Il canfautore

numero unico a cura del Club Tenco Sanremo In occaslone del Tenco 89
Club Tenco - Via Meridiana 7, tel, 0184/50,50,11, easella postale 1, Sanremo (Imperin)

wEHl (BlolE A
QheCIMANDD: PARLA D)
NOI CON HEMINGWAY, CALVIND,
ﬁOGAKT, TENCQ / PREL ..

w5E VEP ToGLiaTT
DIGLI CHE GuA VA
TUTTO BENE .. SAL,

SOFFRE UN pO'

pl CUORE

ANCHE (01

Un maestro di vita...

Bigi, goliarda per tutta la vita e
oltre.

Tre mesi fa se n’é andato.

E gia mancato all’appuntamen-
to di Verona e ce ne siamo accor-
ti. Da quest’anno manchera alla
Rassegna. Da quest’anno ci man-
chera sempre.

Non era uno dei tanti miei col-
laboratori. Era I’animatore dei no-
stri incontri, era il consigliere pre-
zioso, I'interlocutore istintivo. Era
sim cosi casinista, co-
si disponibile, cosi estroso, cosi
ottimista, colui che — pid di altri
— mi alutava a superare momenti
di ansia, di sconforto, di delusio-
ne che hanno sempre accompa-
gnato il difficile nostro lavoro, il

‘‘sopportato’’ nostro impegno per
il “Tenco”’.

Era un maestro di vita. Perso-
naggio insostituibile.

Se tra noi, gli artisti, i ‘‘patiti"’
del Club, si é creato questo am-
biente di grande amicizia, se so-
no nati questi rapporti cosi ricchi
di calore umano lo dobbiamo a lui.

L'arte dell'incontro era la Sua
dote.

Sul “Tenco 89"’ gravera un'om-
bra di malinconia. Inevitabile.

Cercheremo di dissiparla per-
ché Lui, certamente, non la gradi-
rebbe. Lo ‘‘sberleffo’’ musicale
col quale ha voluto iniziare il
‘““grande viaggio”’ I’ha conferma-
to.

Nel Suo nome, nel Suo ricordo,
portiamo in scena lo spettacolo in-
tessuto sulle canzoni di Pier Pao-
lo Pasolini e del Suo compagno di
scuola e di lotta partigiana Italo
Calvino.

Fu I'ultimo appuntamento, quel-
lo di Fiesole, che Lui non mancé.

Continueremo, avendolo sem-
pre al nostro fianco.

Si riaprira la mitica *‘Infermeria”
dell’Ariston, nel clima di allegria
da Lui voluto in vita, da Lui, cer-
tamente, voluto, ora, in Sua As-
senza.

E la notte, dopo-teatro, sara con
noi a intonare ‘*‘Nos habebit hu-
mus... gaudeamus igitur!’’,

Amilcare
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l n America & un “cult artist"

@ uno scomodo personagglo,
in Italia & merce preziosa per una
élite di fedelissimi. Eppure Ran-
dy Newman, questo amaro poe-
ta del quotidiano nonché beffar-
do fustigatore dei costumi ame-
ricani e della civilta occidentale,
meriterebbe una ben piu vasta
"‘audience’’ se non altro per una
dote, I'intelligenza. Basterebbe
in una parola riprendere in ma-
no il dizionario e spendere un
paio d'ore sul suol testi, per far
capire ai “‘media'' quale eccen-
trico e talento "professore’ han-
no davanti e quanti profondi in-
segnamenti di vita si stanno per-
dendo. Forse non tutti compren-
derebbero | suol Ispidi ‘'cahiers
de philosophie', preferendo
sempre il “look" e il nulla cultu-
rale, ma almeno qualcuno — leg-
gendo queste piccole note sul
planeta Newman — potrebbe es-
sre preso da una...insostenibile
curiosita.

* Al margini del rock business
— Originario di New Orleans,
Randy si trasferisce ancora bam-
bino a Los Angeles dove studia
pianoforte sotto 'infusso di alcu-
ni zil, noti autori di colonne so-
nore. Qui assorbe il gusto per la
melodia e per | metri orchestrali
(non a caso uno dei suoi modelli
e Gershwin) e nell'65 esce allo
scoperto componendo la colon-
na sonora del film *'Peyton Pla-
ce’’. Intanto comincia a scrivere
canzonl (‘‘schizzi — come ha
detto in una intervista di quegli
anni — buttati giu in fretta e in
furia'') ma bisogna aspettare...
Judy Collins alle prese con una
sua ballata (‘I think it's going to
rain today'') e |I'album d'esordio
“‘Creates something new under
the sun'' per assistere ai primi ri-
conoscimenti ufficiali. Nel'70
Newman accompagna Harry
Nilsson (‘‘Nilsson sings New-
man'") e pubblica 12 songs"’,
un superbo LP dove una mancia-
ta di canzoni bellissime convivo-
no con una serie di musicisti del
calibro di Ry Cooder, Gene Par-
sons, Clarence White e Ron El-
liott. La critica & entusiasta, ma
nonostante si parli molto di lui e
delle covers portate al successo
da altri (Art Garfunkel, Barbara
Streisand, Etta James, Linda
Ronstadt, Alan Price, i Three
Dog Night, Judy Collins, Peggy
Lee, etc.), Randy con i suol ar-
gomenti scottanti e con quei suoi
modi narrativi che puntano sulla
sottigliezza e sull'ironia, non vie-
ne recepito dal grande pubblico.

Il “professore'’, comunque,
non demorde e dopo un “live"
applaudito perfino dalla rivista
Rolling Stone, esce trail '72 e il
'74 con “'Sall Away"' e “'Good old
boys", due induscussi punti fer-
mi della sua carriera e straordi-
narie chiavi di lettura per com-
prendere la sua intesa poetica.
Ancora una volta pero le vendi-
te sono fiacche; addirittura alcu-
ne polemiche, nate su alcuni ter-
mini giudicati offensivi verse | ne-

Randy
Newman

di Gianpaolo Rizzetto

ri e contenute nel ‘‘concept al-
bum'' “'Good old boys", contri-
buiscono ad allargare il solco tra
il cantautore e la massa. Anche
una tournée, organizzata assie-
me allo zio Emil Newman negli
Stati del sud con lo scopo di
chiarire gli equivoci sorti, non ot-
tiene gli effetti sperati.

La ruota della fortuna ha sus-
sulto positivo nel '77 quando
“Little Criminals”, uno stupefa-
cente collage di grandi canzoni
é disco d'oro e ‘“‘Short people',
diventa il suo primo e unico “*hit
single'. Sembra essere |'occa-
sione giusta, la consacrazione di
un talento rimasto sempre nel-
I'ombra, ed invece non succede
niente. Randy non fa nulla per
alimentare questo successo,
odia il business e le imposizioni,
chiede solo di lavorare secondo
| ritmi e la sua...pigrizia. Cosl la
macchina (per fortunal) s'incep-
pa e il pianista-compositore ritor-
na nel silenzio, fedele ad un ca-
rattere schivo e coerente fino al-
|'autolesionismo.

Dopo un “'Born again’' franca-
mente debole (1979) si perdono,
infatti, le sue tracce e bisogna
aspettare I'83 per vedere nuova-
mente Randy in azione. Esce
"‘Trouble in paradise' con la so-
lita esposiva miscela di genio e
ferocia e questa volta oltre alla
critica | consensi vengono anche
da un'audience piu larga. L'op-
portunita di diventare definitiva-
mente un big si ripete, ma Ran-
dy ancora una volta scappa tra
le spiaggie amate della Califor-
nia, tra il calore degli amici veri
e tra le colonne sonore che tan-

to I'attraggono (vi ricordiamo, tra
le piu celebri, ‘Ragtime e ““Tres
Amigos"). L''esilio” dura fino al-
I'anno scorso quando, sulla scia
di “covers" eseguite da altri can-
tanti (Cilla Black, UB 40, Carmel
e il vecchio guerriero Joe Cocker
in “Lucinda” e in *‘You can lea-
ve your hat on"’, chiaccherato te-
ma di “Nove settimana e mez-
20"") e di un potente concerto te-
nuto nel’87 a Milano, torna pre-
potentemente alla ribalta con
“Land of dreams™'. L' 'uppercut”
& tremendo: il disco non solo sale
in classifica, ma conquista anche
i “media’ americani.

Adesso per Randy la fuga si fa
difficile. Come si comportera la
stralunato pianista compostiore
di Los Angeles? Fara la solita co-
lonna sonora (cosa che puntual-
mente si & verificata nei giorni
scorsi con l'uscita di ‘‘Paren-
thood"') per poi eclissarsi per un
tempo indeterminato, oppure si
buttera nel system alla ricerca
del tempo perduto? Attendiamo
gli eventi, con l'intima speranza
perd che Randy Newman resti
sempre il “‘cult artist” che noi
amiamo.

* Tra amari ritratti e beffardo ci-
nismo. Nove dischi, nove capitoli
di un artista che non conosce le
mezze misure , che odia e ama
profondamente le miserie e no-
bilta del suo grande Paese e che
dietro il gelido bisturi non riesce
a nascondere la tenerezza del
pianto. Tutta la sua poetica ruo-
ta, infatti, attorno a queste irrisol-
te contraddizioni e il risultato &
una serrata alternanza di grida e
sussurri, di violente, spesso cau-

stiche invettive e di dolenti intro-
spezioni.

Certo, I'ironia e il cinismo re-
stano le sue armi piu lucide ed
appariscenti, cosi come altrettan-
to folgoranti sono i suoi laser...
cabarettistici contro presidente e
borghesi, sfruttatori e razzisti,
conformisti e spietati speculato-
ri; ma accanto all'insulto e allo
sberleffo verso i falsi miti ameri-
cani, eccola la presenza, doloro-
sa e malinconica, di un universo
quotidiano dove la fatica del vi-
vere si annega in un'avventura
consumata in fretta, negli “occhi
grigi di una ragazza’ o in una fu-
ga nella notte. Un universo fatto
di infinite, dolcissime amare sto-
rie, un viaggio tra periferie deso-
late ed immerse nella sporcizia,
ma sopratutto una ruvida e a|
tempo stesso toccante serie di
fotografie di bambine puttane e
di ragazze ingenue, di personag-
gi meschini e di padri incapaci di
comprendere i figli, di “strani
party" e di neri ‘‘schiavi ancora
di untuosi negozianti”’, di religio-
ni che non consolano piu nessu-
no e di letti ““ancora pieni di pro-
fumi femminili'".

Nelle agenzie turistiche la Ca-
lifornia vuol dire surf, suntuosi al-
berghi, spiagge dorate, bellissi-
me donne, fiumi di dollari. Nien-
te di tutto questo c’é in Randy:
qui esiste solo il *‘lato oscuro”,
il tuffo oltre la facciata patinata,
il bisturi affondato nelle piaghe di
un'umanita malata di consumi-
smo e di solitudine e dentro at-
mosfere ‘‘acide’ ed autunnnali.

* Un suono sfaccettato — In
un mondo cosi denso di riflessio-
ni, predominano naturalmente i
toni sfumati, carezzevoli della
ballata, i timbri melodici e i respiri
classico-orchestrali, quest'ultimi
sostanzialmente legati ai modelli
gershwiniani e ad una famiglia
con lughe tradizioni nell'ambien-
te della celluloide e dei ‘‘sound-
track''. Anche il jazz (‘& la mu-
sica - ha piu volte sottolineato
Randy Newman - che preferisco,
pensate che ascolto di tutto, da
Fletcher Henderson a Miles Da-
vis..."') sopratutto nei modi “‘jum-
ping'jive e swing'’ & presente in
molte sue composizioni beffarde,
cosl come sono visibili frammenti
presi dalla cultura cabarettistica
e da un certo teatro '‘vaudevil-
le". Non mancano poi rag (le ori-
gini di New Orleans non si scor-
dano mai...) e letteratura rock: un
elemento questo che non solo ¢l
viene confermato dall'uso per-
cussivo e ritmico della tastiera,
ma che & anche ribadito su no-
ve dischi da chitarristi che lo ac-
compagnano e che rispondono
ai nomi di Ry Cooder, Clarence
White, Ron Elliott, Rus Titelman,
Joe Walsh, Glen Frey, Steve Lu-
kather, Lindsey Buckingham e
Mark Knopfler. Per non parlare
infine del rap, la cui escursione
in “‘Master man&Baby J'' & dav-
vero il segno di un artista al pas-
so con il tempo.
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SAIL AWAY (da “Sail away", 1972)

In America avral cibo per mangiare

non dovral correre attraverso la giungla
@ rovinarti | piedi

Canteral canzoni su Gesi

@ berral vino tutti | giomi

E meraviglioso essere un americano
Non ¢i sono leoni o tigri,

non cf sono serpenti mamba

solo il dolce cocomero

@ la torta di grano saraceno

Ognuno & felice

Quanto pud esserio un uomo

sali a bordo, piccolo pezzente nero,
salpa con me

Navighiamo lontano, navighiamo lontano
attraverseremo il grande oceano

fino alla bala di Charleston

navighlamo lontano, navighiamo lontano
aftraverseremo il grande oceano

fino alla baia di Charleston

in America ogni uomo & libero

di occuparsi della sua casa

e della sua famiglia

saral felice come una scimmia

su un albero di scimmie

diventerete tutti un Americano
Navighiama lontano-navighiamo lontano
attraverseremo Il grande oceano

fino alla baia di Charleston

YOU CAN LEAVE YOUR HAT ON
(da “Sail away")

Baby, togliti il cappotto...

(molto lentamente)

Baby, togliti le scarpe...

(te le levo io)

Baby, togliti il vestito

S, sl, si.

Puol tenerti ii cappello

Val laggiiu ed accendi la luce...

no, tutte le luci

ora torna qui e sall su questa sedia...
cosl va bene

alza le braccia nell'arla...scuotile

tu mi dai una ragione per vivere
Menti sospettose stanno parlando
cercano di dividerci I'uno dall’altro
dicono che il mio amore é sbagliato
loro non sanno che cos'é |'amore
lo so che cos'é I'amore

BALTIMORE (da “Little criminals’', 1977)

Un piccolo gabbiano strapazzato

su un gradino di marmo

sta cercando di trovare 'oceano
guardando ovunque

Tempi duri in citta

in una dura cifta sul mare

Non c'é alcun posto dove scappare
non c'é niente qul di gratuito

Una prostituta all’angolo

sta aspettando un treno

un ubriaco steso si sul marciaplede
sta dormendo sotto la ploggia

E nascondono | visi

e nascondono gli occhi

perché la citta sta morendo

e non capiscono Il perché

o Baltlimora,

o Cristo, & cosi difficile soltanto vivere
O Baltimora

o Cristo, & cosi difficile soltanto vivere

vivere
Prenderd mia sorella Sandy
ed Il mio fratellino Ray

SHORT PEOPLE (da "Little criminala”)

La Piccola Gente non ha ragioni
La Piccola Gente non ha ragion|
per vivere

Hanno plecole mani

@ piccoll ocohl

vanno In giro

raccontando grandi bugle

Hanno plecoli nas!

@ piccoll minuscoll denti

calzano scarpe rialzate

al loro piccoll disgustosi pledl
Bene non voglio Piccola Gente
non voglio Piccola Gente

non voglio Piccola Gente

qui attorno

La Piccola Gente é proprio

come te @ me

(sclocca come me)

tutt! gli vomini sono fratelli

fino al giorno in cul muolono

(& UM MONDO MERAVIGLIOSO)
La Piccola Gente non ha nessuno
la Piccola Gente non ha nessuno
la Piccola Gente non ha nessuno
da amare

Hanno piccole gambe da bambini
e sono cosl bass/

da doveril tirar su

anche solo per dir loro clao
Hanno piccole macchine

che fanno biip-biip-biip

hanno piccole voci

che fanno piip-piip-piip

Hanno piccole dita sporche

e piccole menti oscene

Vogliono possedertl in qualsiasi momento
Bene, io non voglio Piccola Gente
non voglio Piccola Gente

non voglio Piccola Gente

qui attorno

IN GERMANY BEFORE THE WAR
(da “'Little criminals'’)

In Germania prima della guerra

c'era un uomo che possedeva un negozio
nel 1934

a Disseldorf

ed ogni glorno alle 5 e 09

egli attraversava Il parco fino gii al Reno
@ sedeva la sulla riva

Sto guardando il fiume

guardo Il fiume

ma & al mare che penso

Una piccola ragazza ha perso la strada
ha capelli d'oro ed occhi grigi

e si riflette nei suol occhiall

mentre lul la guarda

Una piccola ragazza ha perso la strada
Sto guardando il fiume

ma penso al mare

penso al mare

Noi stiamo sotto il cielo d' autunno

la mia piccola ragazza d'oro ed io

@ lei & sdraiata immobile

| LOVE L.A, (da "Trouble In Paradise’’, 1983)

Odilo la cittd di New York & fredda e umida

@ lutta la gente & vestita come scimmie
Lasciamo Chicago agll Esquimaes/

quella oittd & un po' troppo lspida

per te @ per me, tu catllva ragazza

Sto guidando glu per Imperlal Highway

con una grande rossa provocante al mio flanco
| vantl di Santa Ana solflanc violenti dal nord

@ nol slamo natl per viagglare

Tira it Il finestrino ,abbassa la capole

dal flato al Beach Boys, baby non fermare la musica
continueremo ad andare fino a quando

non ne potremo proprio pli

Dalla South Bay a Valley da West Side a East Side
ognuno é veramente lelice

perché Il sole splende Ininterrottamente

sembra un‘altra glornata perfetta

lo amo L.A. (Nol la amiamo)

lo amo L.A. (Nol la amiamo)

Guarda quella montagna guarda quegli alber!
guarda quel vagabondo lagglu, Cristo

é proprio ridotto male

guarda queste donne

non c¢'é niente come loro In nessun altro posto
Century Boulevard (Noi lo amiamo)

Victory Boulevard (Nol lo amiamo)

Santa Monica Boulevard (Nol lo amiamo)

Sixth Street (Nol lo aml/amo, nol amiamo)

lo amo L.A. (Nol lo amiamo) lo amo L.A.

BAD NEWS FROM HOME
(da “Land of dreams"’, 1988)

Sopra un dirupo in Messico

mentre fisso le rocce e il mare dl softo

posso sentire le campane della chiesa suonare
posso sentire Il coro

Ricordo la notte in cui lel parti

ho guidato verso la stazione

nella pioggia scrosciante

sono rimasto seduto tutta la nofte

dietro la mia grande scrivania di ferro

l'olio sull'acqua faceva un arcobaleno

Alla fine di questa strada di ghiala bianca come ossa
tutti e due giacciono addormentati su un letto di piume
ed i capelli di lel sono neri come il cielo di notte

ma gli occhi sono grigi come Ja luna

tu puoi correre ma non puol nascondert

tu puoi correre ma non puol nascondert

Dicevi di amarmi ma so che mentivi

dicevi di amarmi ma so che mentivi

DIXIE FLYER (da “‘Land of dreams"’)

Sono nato proprio qui, nel novembre '43

mio padre era capitano dell'esercito

@ combatté contro i tedeschi in Sicilia

La mia povera piccola mamma

non conosceva un'anima a L.A.

Cosi andammo giu alla Union Station

e fuggimmo via

Prendemmo il Dixie Fiyer diretto a New Orleans
attraverso il Texas verso la terra del sogni

sul Dixie Flyer diretto a New Orleans

di ritorno dai suoi amici e dalla sua famiglia nella terra
del sogni

Sua madre venne a prenderci alla stagione

Il vestito nero come un corvo In una miniera di carbone
planse quando la sua bambina scese dal treno

| fratelll e le sorelle guidarono da

Jackson, Mississippi,

SuU una grande Hudson verde

portata da un “‘Gentile"’ che conoscevamo
bevendo rye da una fiaschietta sul sedile posteriore
cercando di fare come | Gentill

Cristo, anche loro volevano essere “‘Gentili”

Chi non vorrebbe esserlo laggli, tu non vorresti?
Un Cristiano Americano. E no, porco D...!

Sul Dixie Flyer diretto a New Orleans

di ritorno dal suol amici e dalla sua famiglia

nella terra del sognl

Sul Dixie Flyer diretto a New Orieans

attraverso il Texas verso la terra del sogni

* Can |l termine “Gentile™ sl intende, per | padri della
demm,mumuuu?:'m




a tradizione musicale folclo-

ristica della Russia, | cantl
popolarl russi, come sono solita-
mente definiti, costitulscono nel
patrimonio culturale del paese
uno del momenti plt importanti
@ amatl. |l genere musicale del-
la canzone popolare & andato nel
secoll affermandos| e acquistan-
do una popolarita @ un seguito
sempre magglore, legato com'e-
ra alla vita quotidiana e all'ele-
mento principe nella vita dei rus-
sl antichi: la natura. Grandi Inter-
preti quali Ljudmila Zykina e Lid-
ja Ruslanova hanno un posto
nella storia del paese e nell'ani-
mo di clascun russo. La tradizio-
ne culturale di questa musica si
& sempre rispecchiata nell'asso-
luta tradizione interpretativa: ac-
compagnamentl, arrangiamenti,
vocalita, tutto doveva rispettare
la costumanza, |'abitudine seco-
lare di interpreti @ ascoltatori, ||
gusto del pubblico si sovrappo-
neva alla caratteristica composi-
tiva di questi canti che voleva |'-
terazione ad oltranza di uno stes-
s0 motivo all'interno del pezzo,
e la ripetizione dello stesso pez-
zo sempre uguale, infinite volte

Fece molto rumore una giova-
ne cantante, all'inizio degli anni
Settanta, che propose | piu tra-
dizionali canti popolari in un'in-
terpretazione nuova e insolita.
Non tutti I'apprezzarono. Molti
gridarono allo scandalo. Ma tut-
ti I'ascoltarono, ne discussero, la
vollero conoscere.

La sua voce era limpida, cri-
stallina e potente. La sua sensi-
bilita profonda e delicata. Vesti-
va di nero. Sl accompagnava al-
la chitarra. Aveva un viso scava-
to e occhi espressivi: era Zanna
Bitevskala,

Zanna (si pronuncia Gianna)
Bitevskaja in gioventl aspirava
a diventare medico; lavord come
Infermiera, ma svenne durante
un'operazione. Passo allora all'l-
stituto d'arte circense e musica-
le, Insegno chitarra alla scuola di
musica, pol nel 1969 conobbe
Bulat Okudzava, poeta e cantau-
tore gia di chiara fama ma, ai
templ, ancora non riconosciuto e
apprezzato dal potere ufficiale.
La Bi¢evskaja di allora amava ci-
mentarsi con la composizione di
canzonl, il suo interesse per la
produzione popolare era ancora
scarso. Fu Okudzava a rivelarle
un modo nuovo di concepirlo.
Okudzava, che a sua volta, all'l-
nizio della propria carriera, ave-
va Infranto canonl e tradizioni le
fece intendere la musica In un
modo nuovo. Si dichiara “allie-
va' dl Bulat Okudzava e Vladi-
mir Vysockij. Le loro canzoni, per
lel come per tutti | russi, hanno
rappresentato la vita, la ragione
di vivere, al punto che |'esisten-
za slessa riesce impensablle
senza dl loro, La sua concreta
maestra & stata Irma Jaunzem,
grande interprete di canti popo-
larl. La sua formazione fu inizial-
mente tradizionale, Ma quando
|la maestra vide in lel non solo la

il cantautore

‘Zanna
icevskaja

sfrenata fantasia, ma Il caratte-
re deciso a far rispettare le pro-
pie idee, le concesse di allarga-
re le consuete cornici all'interno
delle quali veniva interpretato il
folclore russo.

Dall'incontro con Okudzava
nacque |'idea di orientarsi al fol-
clore con approcci e interpreta-
Zloni non convenzionali, e di con-
siderarlo come genere musicale
che andasse al di |a dell'evoca-
zione di atmosfere e di un pas-
sato lontano.

Prima delle sue esibizion| le
canzonl popolari non venivano
eseguite con I'accompagnamen-
to della chitarra. Le romanze an-
tiche esigevano la chitarra russa-
zlgana a sette corde (semistrun-
naja). La Bitevskaja si convinse
della necessita di una nuova for-
ma per trasmettere Il profondo
contenuto del folclore russo agli
uomini di oggl, oltre all'armonia

di Gian Plero Piretto

delle sue melodie e all'ormai
scontato apprezzamento che de-
rivava dall'abitudine. La cantan-
te inizid un'attivita di vera ricer-
ca scientifica.

Inizid a cercare e raccogliere
I ritornelli @ le melodie delle vec-
chiette nei villaggi, affidandosi al-
la sua sensibilita artistica e alla
tradizione del suo paese. | primi
passi li mosse all'inizio degli an-
ni Settanta, Vinse il V concorso
russo di musica leggera, pubbli-
¢t il suo primo disco con dodici
canzoni popolari, cinque delle
quali recuperate e registrate da
lei stessa. Continuava intanto le
sue spedizioni folcloristiche, dor-
mendo nei villaggl di campagna,
incontrando contadini e uomini
delle piu svariate estrazion| so-
clali. Raccolse canzoni in deci-
ne di diverse varianti, scopri me-
lodie antiche di secoli dimentica-
te o cancellate dal tempo e dal-

la storia. Ricostrul testl e armo-
nie con |'aluto di vecchiette sto-
nate e Impreparate, ma ricche di
sensibilita e di passalo.

Il suo successo intanto cresce-
va. |l suo Interesse per la canzo-
ne d'autore tornd prepotente e
Iincise un disco dove interpreta-
va le canzoni del suo maestro
spirituale: Bulat OkudZava. L'au-
tore commenta: “'Mi é gradito
ascollare le mie canzonl interpre-
tate da Zanna Bitevskaja. Le
ascolto come se fossero nuove
anche se le conosco da sempre.
Alcune mi pare siano un po' trop-
po “imbellite”. Ma lel & un “mae-
stro"', lo pud fare, pud discutere

rendere le melodie di Okudzava
degne dei suoi testi. Perché nei
suol versi ¢'é musica, e nella mu
sica c'é poesia. Okudzava so-
stiene che le sue non sono can-
zoni, ma versi recitati con I'ac-
compagnamento della chitarra: a
me pare che sottovaluti le sue
melodie''.

A questo disco ne fece segui-
to un altro in cui alle composizio-
ni di Okudzava abbind quelle di
un altro cantautore contempora-
neo sovietico: Aleksandr Dol 'skij.
A loro la Bitevskaja accostd an-
cora, in questo disco, quello che
si pud considerare il primo can-
tautore della storia della Russia,
il maestro da cui tutti sono parti-
ti: Aleksandr Vertinskij. Poeta,
musicista e fine esecutore delle
proprie canzoni nel primo nove-
cento russo, decadente ma sol-
tilmente ironico, esotizzante nel
temi, ma sensibile e profondo
quanto i suoi “‘discepoll" dl og-
gi. Discepoli, che oggi sono piu
numerosi di quanto sl possa pen-
sare; tra quelli visitati dalla Bicev-
skaja vanno ricordati Makare-
vich, Sergeev, Garin, Levitanskij,
Berkovskij, Nikitin. Velichanski]
che, per quanto tra di loro diffe-
renti per contributi, (chi cantau-
tore, chi poeta, chi musicista) @
per esperienze culturali, danno
vita a un movimento di canzone
d'autore che, nella realta sovie-
tica odierna, sta attraversando
un momento di grande vivacita
intellettuale.

anna Bitevskaja vede nella
canzone d'autore |l futuro del fol-
clore: “Queste canzonl sono |
canti folcloristici della citta. |l pa-
trimonio morale e spirituale del-
I'intelligencija vive in loro™. Il re-
pertorio della Bitevskaja com-
prende oggi anche testi “classi-
ci" della canzone d'autore mon-
diale. Troppo facile e scontato sa-
rebbe definirla la Joan Baez del-
I'Unione Sovielica; diverse sono
la formazione, lo stile dell'esecu-
Zione, gli interessi, anche se
quando sui palcoscenicl di Mosca
canta Ty skaz/ mne, gde cvely
(where have all the flowers gone),
impugnando la chitarra, con una
fascla attorno ai capelli, & difficl-
le vedere in lel solo I'anima rus-
sa, che pure costituisce al cento
per cento la base della sua arte.




il cantautore

ADDIO Al CADETTI SCOMPARSI
(Provody pogibsich junkerov)
(parole e musica di Aleksander Vertinskij)

lo non so perché,

@ chi ne aveva blso?no.

chi ha mandato quel ragazzi
con mano sicura

cosl spietatamente,

con cattiveria, senza necessita,
chi li ha inviati alla pace eterna.
Spettatori attenti

s/ rannicchiavano in silenzio
nelle pellicce,

una donna, col viso sconvolto,
baciava un ucciso,

le labbra illividite,

e scagliava contro il prete

la fede nuziale.

Li coprirono con gli abeti,

li cosparsero di fango

e se ne tornarono a casa

alla chetichella a far commenti:
che sarebbe ora di metter fine
alle vergogne,

che ci é gia toccato di
vederne tante.

E nessuno arrivd a pensare

di mettersi semplicemente in ginocchio,
e dire a quel ragazzi,

che su questa terra

tutti gli eroismi

sono solo passi

verso le vette,

verso | nostri sogni luminosi.

lo non so perché...

BALLATA DEL DON (Donskaja ballada)
(Tradiz., adattamento BiCevskaja)

Lungo il Don passeggia
un giovane cosacco,

e la ragazza piange

sul fiume veloce.

Perche piangi, fanciulla
Perché versi lacrime?

Ah, come posso non piangere,
non versare lacrime amare!
Quando da giovane

andai dalla zingara,

la zingara lesse il futuro,
mi prese per mano.

Disse: annegherai

nel giorno delle tue nozze.
E il mio amato mi conforta
perché non le creda!

Mi chiama alle nozze,

ha costruito un ponte,

ha costruito un ponte

di mille verste!

Sento e risento:

le tavole scricchiolano.
Forse, forse

trasportano la sposa,

Il cavallo si & inclampa
ed é scivolato dal ponte.
La sposa é caduta

sulla ripida sponda...

Per prima cosa grido;
Addio padre e madre!

Poi grido:

Addio, mondo!

Per terza cosa gridd;
Addio, mio amore!

Forse, forse non era destino
che vivessimo insieme.
Lungo il Don Passeggia

il giovane cosacco

la ragaza, la a
& sotto la torm

LE CAMPANE A SERA
(Musica popolare. Parole di |. Kozlov)

Campane a sera, campane a sera!
Quanti pensieri evocano:

i giorni della giovinezza nel paese natio
dove ho amato, dov’é la casa paterna,

e come i da loro per sempre,
I& ho sentito e campane per I'utlima volta.

VOLODJA VYSOCKI
(Parole @ musica dl Bulat OkudZava)

Su Volodja Vysocki| ho deciso dl comporre una canzone;

ecco un altro che dal fronte non fara ritorno,

Dicono che ha peccato,

che non ha spento in tempo la sua candela..,

Ha vissuto come ha saputo;

la natura conosce qualcuno senza peccato?

La separazione & breve, un solo Istante, @ /Jot

tocchera anche a nol calpestare le sue bruclant! impronte,
Lasciate vorticare su Mosca la sua rauca voce baritonale,
@ nol insieme a lul rideremo e Insleme plangeremo.

Su Volodja Vysockif volevo comporre una canzone,

ma tremava la mano e la musica

non si intonava col verso...

Una bianca cicogna moscovita s/ é alzata in volo,

una nera cicogna moscovita sl é posata sulla terra nera.

E COSI CHE LEI MI AMA
(Parole @ musica di Bulat OkudZava)

Gli occhi sono la volta di un clelo d’autunno,
ma non c'é luce in questo cielo.

Questo clelo & pesante e mi schiaccla,

@ cosl che lel mi ama.

diciamoci addio e separiamoci, non aspettarti pieta.
Si fa tutto piu chiaro, di giorno in glerno:

che c¢'é vuoto nel cuore, e buio davanti a me.
E cosl che lei mi ama.

Me ne dovrel andare per la mia strada,
conservando in silenzio la mia dignita,

ma, da vecchio soldato,

rimango qui come una sentinella.

E cosl che lei mi ama.

I0RGIO 8%

VENIAMO A QUESTO MONDO SOLO PER UN ISTANTE
(My lis na mig prichodim v etot mir)
(Z. Bitevskaia, V. Sergeev)

Veniamo a questo mondo solo per un istante,
dove impariamo ad amare e a odiars;
un attimo é lungo il banchetto della vita,
affrettatevi a vivere,

affrettatevi a vedere.

Affrettatevi a vivere, ma non bisogna
prendere tutto dalla vita;

non ci si deve affannare in faccende,
con sé non si portera nulla,

nulla sl regalera pudicamente al passato.
Affrettatevi a diventare pazienti,

pils buoni,

affrettatevi a Imparare a donare,

per non ritrovarsi poi,

quando il banchetto sara finito,

di fronte a porte sbarrate.

PER LE SELVAGGE STEPPE
DEL TRANSBAIKAL
(Po dikim stepjam Zabajkal'ja)

Per le selvagge steppe del Transba/kal
dove oercano ('oro nelle montagne,
il vagabondo maledicendo Il destino,
8/ trascinava con Il sacco sulle spalla
Il vagabondo s'avvicina al lago Bajkal,
prende una barca da pescatore
@ intona una triste canzone,
canta qualcosa sulla patria,
Il vagabondo attraversa Il Bajkal,

Il viene incontro sua madre.

alvel, salve, mammal
Stanno bene mio padre e mio fratello?
Tuo padre & da tempo nella tomba
coperto dall'umida terra.
Tuo fratello nella lontana Siberia
da tempo fa risuonare le catene.
Per le selvagge steppe del Transbajkal
dove cercano l'oro nelle montagna
Il vagabondo maledicendo il destino
sl trascina con Il sacco sulle spalle.

IL SOGNO DI STEPAN RAZIN (Ranzin)
(Tradlz., adattamento Bitevskaja)

Oj, non & sera, non é sera,

ho dormito tanto poco,

ho dormito tanto poco,

in sogno ho avuto un presagio...

In sogno ho avuto un presagio:

che Il mio cavallo nero corvino,

sl era scatenato, messo a danzare, -
spaccatlo in due sotto di me...

Che soffiavano venti cattivi
dall'oriente

@ strappavano il nero colbacco

dal mio capo turbolento...

Il capo del cosacchi fu perspicace,
riusc) a Interpretare il mio sogno.
Cadra, disse, Il tuo capo turbolento...
Cadra, disse, il tuo capo turbolento

CORVO NERO (Cernyj voron)
(Canzone di guerra)

Corvo nero, perché rotei

sulla mia testa?

Non otterral la tua predal

Corvo nero, non sono tuo!
Perché tiri fuori gli artigh

sulla mia testa?

Pregusti la tua preda?

Corvo nero, non sono tuo!

Vola al mio paese,

di' a mia madre,

alla mia amata madre

che sono caduto per la Patria...
Porta Il fazzoletto insanguinato
alla mia cara, amata donna

Dille che & liberal

lo mi sono sposato con un'altra...
Una freccia rovente cl ha fatto da corona
in mezzo alla battaglia fatale...
Vedo arrivare la mia morte...
Corvo nero, sono tutto tuo...

PERCHE DOVREMMO
DARCI DEL Tu?
(Parole e musica di Bulat Okudzava)

Perché dovremmo darci del tu, perché?
Noi insidiamo le distanze.

Pil caro al mio cuore e al mio spirito
é /'antico: Vol - signore, o - signora.
Come eravamo nol una volta...

Era bello, malgrado tutto

sentire dall'oscurité della sera:

“Vi prego, non ve ne andate’’.

Sto sopportando le pene dell'inferno,
quando basterebbe In sostanza
bisbigliare ad un tratto: “'Vi amo,
amico mio, senza di Vol mi sento sola"’.

Perché slamo passati al tu?
Abblamo guadagnato
un centesimo d'amore e di semplicita,

ma perso qualcosa dl prezioso.
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il cantautore

Lluis Llach

N on & possibile accennare al-
la figura di Lluls Llach sen-
za tirare in ballo |l rigore che lo
ha costantemente caratterizzato.
Non solo nelle sue vicende per-
sonali pit conosciute ed eclatan-
ti, come la pervicace opposizio-
ne al regime di Franco che gli co-
sto cinque anni di esilio artistico,
vicende sulle quali & quasi Imba-
razzante tornare per Il rischio di
cristallizzarle in mitografia. Ma
c'é anche quel rigore che possia-
mo tranquillamente chiamare
professionalita; per le nostre
consuetudini forse esasperata.
Gli impegni non significano solo
gli oltre cento concerti annuali
per | teatri della Catalogna e del-
I'Europa, ma anche una scrupo-
losa preparazione che, dopo
vent'anni di carriera, non & venu-
ta a mancare: le ore quotidiane
passate nelle esercitazioni al pia-
noforte, le assidue lezioni di can-
to tese a perfezionare la propria
tecnica vocale. Alcuni anni fa,
proprio per preservare questa
voce, ha anche smesso di fuma-
re.

Se a tutto cid si aggiunge il fat-
to che é astemio, viene sponta-
neo chiedersl || motivo di una tale
assiduita con il Club Tenco dato
che tanta inflessibile ed asceti-
ca disciplina da Ayrton Senna
del pentagramma non si conci-
lla del tutto con le atmosfere not-
turne a cui la Rassegna ci ha abi-
tuato.

Miracoli sia di Amilcare che di
Bigl, la cul infermiera ha saputo
aggregare plu persone di quan-
to non abbiano fatto quindici an-
ni di convegnl. Certo, nemmeno
a Bigl riuscivano certi miracoli:
Lluis non ha mal assaggiato Il
suo Rossese e tutti slamo sicuri

di Sergio S. Sacchi

===

che questo pesi sulla sua co-
scienza quanto sul suo palato
Ma, al di la di questo oggettivo
limite, Lluis ha saputo precipita-
re con tutta la sua corporeita nel-
|'anima del Club Tenco riuscen-
do, una volta tanto, a rimanerne
travolto.

Certo, non ci fosse il talento e
la personalitd musicale che tutti
gli riconoscono, difficiimente lo si
sarebbe invitato sul palcosceni-
co dell'Ariston con tanta insisten-
za. Ma & altrettanto vero che,
senza quel Vinavil affettivo che
lo lega al Club, la sua prima pre-
senza del '79 sarebbe rimasta
soltanto una di quelle illustri ope-
razioni di cul la Rassegna pud
menare vanto

Sta di fatto che, dopo sei anni
(la scadenza massima accorda-
ta ad Antonio Silva per impara-
re la pronuncia quasi corretta del
suo nome) Lluis Llach & ancora
una volta con noi.

Il vecchio Aristide Onassis so-
steneva che il genio per gli affa-
ri si manifesta nei momenti di de-
pressione economica. Un princi-
pio che, evidentemente, vista la
crisi che la canzone catalana sta
attraversando, calza bene anche
per il Nostro.

Non mi riferisco, ovviamente,
al soldi; anche se in materia le
cose devono andargli piuttosto
benino, dal momento che, I'ulti-
ma volta che ho avuto I'occasio-
ne di incontrarlo ho notato che &
riuscito finalmente a comprarsi
una giacca: c'é quindi la possi-
bilita di vederlo in Rassegna sen-
za | soliti jeans e la solita cami-
cia (il particolare pud essere di
assoluta irrilevanza per noi, ma
non per Roberto Coggiola alle
cul foto sara finalmente conferi-

ta un'attendibilita temporale, gra-
vate come sono dall'insinuante
sospetto di essere sempre e sol-
tanto quelle del '79 abilmente ri-
ciclate).

In questi anni di assenza san-
remasca (ma non, come gia det-
to, di mancata frequentazione
con il Club Tenco) di eventi signi-
ficativi nella vita artistica di Lluls
se ne & verificato piu di uno. Co-
minciamo dalla discografia. Nel
1984 esce “T'estimo’’ che con-
tiene, tra le altre, due canzoni, al-
lora inedite, presentate nella sua
ultima apparizione alla rassegna
“Fills d'Hiroshima" e “Amor par-
ticolar” in quella occasione de-
dicata ad Amilcare Rambaldi
L'anno seguente, mentre il suo
libro “‘Poemes i cangons’' rag-
giunge l'ottava edizione, esce
“Maremar’’ con un Lluis Liach di
nuovo immerso in antichi amori
musicali per il mare, gia speri-
mentati in ‘'Viatge a Itaca” e, so-
prattutto, in “El meu amic el
mar''; non & escluso che ad in-
fluenzare questa scelta sia sta-
ta la nuova e piu grande barca
che nel frattempo si é fatto pro-
gettare da un ingegnere argen-
tino, essendo la vela l'interesse
che lo stacca, nei mesi estivi,
dalle follie di stakanovismo mu-
sicale per trascinario lungo le co-
ste dei mari mediterranei. E se
il mare é rivisitato, nel testi, at-
traverso una consueta mitologia
pagana, negli arrangiamenti di
alcuni brani si avverte un sento-
re familiare, grazie alla complici-
ta del solito Roberto Coggiola,
puntuale delatore della musica
italiana presso le attente anten-
ne di Lluis: I'influenza di Fabri-
zio De André con il suo “‘Creuza
de ma" e facilmente riscontrabile

in "A l'estacié”. Puntuale c’é il
ringraziamento nelle note di co-
pertina; che va “ai segreti di San
Fabrizio di Liguria"

Sempre nel 1985, e piu preci-
samente il 6 luglio, si registra
uno degli avvenimenti pil impor-
tanti nella carriera di Lluls Llach;
il concerto al “Nou Camp' di
Barcellona, con un trionfo che
anticipa di quattro anni quello del
Milan. | 105.000 biglietti posti in
vendita vengono esauriti una set-
timana prima del concerto. E un
avvenimento di assoluta rilevan-
za europea che la stampa italia-
na, con l'unica eccezione de
“L'Unita", ignora

Da questo spettacolo viene
tratto un LP; & anche |'ultimo di-
sco che il cantautore catalano in-
cide per I'Ariola, dopo I'Edigsa e
'opusdeica Movie-Play, la sua
terza casa discografica

Da questo momento, dietro
succulento contratto, passa alla
CBS.

Per la multinazionale america-
na incide ‘'Astres”’, disco diffici-
lotto per chi & sintonizzato sulla
sua abituale produzione; ma sia
le nuove sonorita elettroniche
che un certo ermetismo nei testi
non impediscono che il succes-
so commerciale sia pari soltan-
to al mitico “Campanades a
morts''.

Infine, “‘Geografia’ il suo di-
ciannovesimo e piu recente di-
sco dove anche qui, come per il
gia citato ""Camp del Barga 6 de
juliol de 1985", si avvale nelle
copertine del collaudato occhio
fotografico di Roberto Coggiola
al quale auguriamo di aver fatto,
con Lluis, tanti soldi quanti chi-
lometri

Per quanto riguarda gli avve-
nimenti a /atere, non c'é molto
spazio per menzionarli tutti: van-
no ricordati naturalmente | suc-
cessi all'Olympia e al Thetre de
la Ville (e tanto che si @ in argo-
mento va altrettanto ricordato
che I'entratura nel mercato fran-
cese di Paolo Conte sia in parte
dovuta proprio a Liuis Llach che,
conosciuto I'avvocato proprio al
Club Tenco, lo ha vivamente rac-
comandato a discografici e pro-
duttori d'Oltralpe).

Ci sono state soddisfazioni sul
fronte lirico-sinfonico: dopo ave-
re rifiutato dieci anni fa, non sen-
tendosi ancora maturo, la propo-
sta rambaldiana di eseguire
“Campanades a morts’’ con
I'ausilio di un'orchestra sinfoni-
ca, si e finalmente cimentato nel-
I'impresa, accompagnato dall'or-
chestra della citta di Lilla diretta
da Jean-Claude Casadeus. |l fat-
to e avvenuto a Barcellona
nell'87. L'anno seguente, sem-
pre con | soliti partners, ha esor-
dito come cantante lirico all'Ope-
ra di Lilla

Attualmente sta lavorando al-
la colonna sonora di un film di-
retto da Mario Camus

Ne sapremo qualcosa di pid,
forse, durante i giorni dellz Ras-
segna.




il cantautore

VIGNE VERDI SOPRA IL MARE
(Vinyes verdes vora el mar)

Vigne verdi sopra il mare
ora che il vento riposa

son pid verdi, eppure ora
la foglia & piu timorosa,
vigna verde della costa

che sopra il mare si perde
al blu dell'acqua ora si accosta
vigna con la frutta verde.
Vigne verdi sopra il mare.
Vigna verde d riposo

€ quando passa la vela
inclina il corpo suo armonioso
s/ sporge, ma con cautela,
vigna verde dei sorrisi,
verde nell’'ora pii ardente,
con | grappoli recisi

sopra la terra lucente

vigna verde dei sorrisi.
Vigna che ora dici addio

a quel gabbiano e al tremore
della neve, al tremolio

che ora nasce e ora muore
vigna verde del mio cuore
e quando scende la sera
ride il pampino in splendore
ma teme onda e scogliera
vigna verde del mio cuore.
Vigna verde sopra il mare
quando il tramonto ristagna
nel tuo verde sa indugiare
nostra fedele compagna,
vigna verde sopra il mare.

RESPIRO (Alé)

Ora che intravedono | miel occhi
la serenita del mio imbrunire
prendo certezza in quella verita
che prima indovinavo;

ho soltanto un desiderio d'amore,
un paese, una barca.

Di tanti ieri che franano
conservo regali insperati
conchiglie piene di bel tesori
dolori che mi sono maestri

che con avarizia da bambino vorace
raduno nel mio bagaglio,

perd ho soltanto un desiderio d’amore,
un paese, una barca.

Desiderio d'amore per non perdere mai
il piacere d'innamorarti,

un paese che mi lasci compartire

la gioia d'amarsi/

e una barchetta, se il mare

la morte vorra darmi.

E tutto cid mi basta

se con me ho gli astri

i caldl astri leall

che di notte vedo in cielo

e di giorno in tutti vol.

E col passare delle primavere

la vita dovra spogliarmi

di inutili tuniche per un cammino

che porta fino all'essenza

dove basta solo un desiderio d'amore,
un paese e una barca.

Arrivare nudo dl forme vane

al gesto adusto che a tutto mette fine
avendo inteso che per tanto amore

la fine vuole nascondermi.

Allora forse, se lo permette il corpo,
lascerd che tu mi inganni.

Me ne andré con un desiderio d'amore,

il piacere d'innamorarti,

un paese che mi lasci compartire
la glola di amars|

€ una barchetta, se il mare

la morte vorréa darmi.

muw—d:—m estrelles!
tla, Métia einal t'astérial
Chiamateli astri!

Liamadles luceros!
Kacvkib! Etolles! Ko abim/
Digueu-els-hi estrelies!

GEOGRAFIA

lo mal di nulla vorrel essere schiavo

@ quell'anelito ancora sto inseguendo

ma mi rifugge con tenacia.

Fedele sempre a quello stesso gesto

che mi segnala un cammino di ossessione
io non vorrel mal essere schiavo.

Ma debitore d'amore lo sard con piacere

& un generoso cuore che batte ad obbligarmi
debitore felice di tutti quanti mi sono amici
nelle loro mani & il solo mio paese.

Debitore leale delle genti di ogni luogo

dl cui conosco il fraterno afflato

cosl & la geografia del mio cuore.

Libero, solo cosl mi posso dare,

@ solo libero posso prendere quel che mi dal.
lo non vorrei mai essere schiavo.

ITACA (frammento)

Lontano, bisogna andare piu lontano

degli alberi abbattuti che ora vi imprigionano
e quando lo avrete guadagnato

tenete ben presente di non non fermarvi.

Pil lontano, andate sempre pil lontano

piis lontano dell'oggl che ora vi incatena

e quando vi sarete liberati

tornate a ricominciare nuovi passi.

Pii lontano, sempre molto piu lontano

piis lontano del domani che ora gia si avvicina
e quando crederete di essere arrivati
sapplate trovare nuovi sentieri.

LA VECCHIA WINNIE
(La vella Winnie)

Guarda come balla la vecchia Winnie,
come spezza |l ritmo a colpi di cuore
battono i piedi come se al fondo della terra
gemessero Je radici antiche.
Guarda come balla la vecchia Winnle
muove Il corpo con arte da stregone
| suoi occhi sono lune piene
che fan della sua pelle un cielo a mezzanotte.
Danzando calpesta il tempo della disgrazia
quando | leoni furono messl in gabbia
negro é I'orgoglio, negra la bellezza,
lo proclama Winnie col suo corpo esaltato.
E non c¢'é chi fermi questa danza
né le banche, né i razzisti, né il fulgore...
del diamanti.
Guarda come balla la vecchia Winnle,
ii ritmo dell'avvenire sta battendo
con questo passo entrera dentro alle scuole

rira le prigioni, vecchietta com'e.

arda come balla la vecchia Winnie,
attizza il fuoco dentro di sé
sa, per | suol figll condannati alle miniere,
che il vulcano si sveglia e nell'attesa veglia.
Balla quando sente annunciare dal tamburi
I'agonia imminente della schiavitu,

negro & /' , negra é la bellezza
lo proclama ie col suo corpo esaltato.
Non c'é chi fermi questa danza,

né le banche, né | razzisti, né il fulgore...
del diamanti.

MADREMARE
(Maremar)

Madremare, slate presente
all'altare del mio paou?glo,
Madremare, che gl antichl del
?gl sono molto lontanl da casa.
n tuono per la sfiducia
un porto per la ferita
@, per I'amore, la cala.
Madremare, donatec/ vento
un domanl e una vela blanca ci sono
madremare, e se & possibile,
né uragano né troppa calma
che il tempo é breve e passa
come una strana danza
dal passo senza orma.
Guarda come arriva |'aria
ad invitarti al ballo
gira e si alza il volo
nuvola di speranza blanca.
Prendilo e ubriacati
con il suo aroma
come soltanto lo fa un amante
guarda come arriva |'aria
ad invitarti al ballo.
Madremare, donateci la pace,
pero con la tempra dell'olivo
che non posa mai il suo ramo verde-blu
alla mano che lo vuole sottomettere.
La barca venga pure riempita di stelle
ma che un bagaglio pesante
non rovini le reti.

PALESTINA

Il tuo nome una rosa, il tuo nome Palestina.
Il tuo nome una bella stella in Oriente.
Il tuo nome speranza, il tuo nome una spina.
Il tuo nome specchio fedele che ci riflette.
Piu in la delle onde del mare che ci avvicina
cantiamo il tuo futuro il tuo nome il coraggio
il tuo nome, Palestina.
Dai tuoi campi abbronzati strappano le piante
ggasl a sradicare il tuo domani,

tterrano | tuoi figli ancora sorridenti
sperando di fare del tuo ventre un deserto.
Nasceranno olivi dal millenario destino
che vi cantino uccelll il tuo nome, coraggio,
il tuo nome, Palestina.
Ferendo le tue braccia I'odio & fascismo
colpite da chi schernisce il suo passato
Saranno le tue, ali per un volo libero
se allontani la vendetta dal tuo cuore.
Pil In la delle onde del mare che ci avvicina
ti cantiamo la speranza, il tuo nome & futuro
il tuo nome, Palestina.

UN CUORE A BARCELLONA
(Un cor a Barcelona)

Quando la piazza s’addormenta
chiude gli occhi Barcellona

e alle onde lascia il porto
perché vi foslno messaggi

di paraggi di altri mondi

la faccia sempre a Levante
dove amori la rimplangono.,
Quando la piazza ha sonno
rimangono solo | lamploni

che pigramente fanno luce

e vigilano per i poveri

che fuori orario cercano I'oro
che non troveranno mai

se non ci lasciano la vita...

La vergine di Ocana che lo sa
dall'alto del suo altare sulla paima
reclama al cielo a piena voce:

| ladri dei pover/ dove sono?
Dov'é chi ha rubato alla miseria?
Dove dorme chi ha preso a chi non ha nulla?
Chi li persegue?

Dove si nascondono?
Barceliona.

Se fa bello nella piazza

si seggono il ladri di elemosina
che si Ingioiellano col sole

e sognano gl sfarzi

di chi ruba tanti tesori.

Se fa bello nella piazza

placa Il suo cuore Barcellona.
La vergine di Ocana che lo sa...
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I | decentramento si inflittisce.
Nelle stagioni che precedono
il Grande Evento autunnale a
Sanremo, il Club Tenco promuo-
ve, ogni anno sempre di pid,
nuove e varie iniziative sempre
indirizzate a valorizzare la buo-
na canzone e dislocate qua e
14... non diciamo sul territorio per
caritd, ma insomma in giro per
I'ltalia. Ripercorriamo sintetica-
mente cid che & accaduto negli
ultimi mesi.

Sulla riviera del Brenta, a Vil-
la Leoni di Mira, precisamente
nella stalla (ma c'e voluto un mi-
liardo per trasformarla in bellis-
simo teatro), si & tenuto dall'8 al
10 giugno Canto D'autore: un...
“mini Tenco" organizzato dal
Comune di Mira e dalla coope-
rativa Moby Dick, che a giudica-
re dalle relazioni, ha accontenta-
to tutti. Non c’erano pop-stars. |
nomi piu famosi erano quelli si
Sergio Endrigo (un gentiluomo
della parola cantata il cui reper-
torio rammenta a tutti a quale
perfezione espressiva pud esse-
re portata la forma-canzone), di
Grazia di Michele (ma la sua
poesia sottile € ancora nascosta
al grande pubblico), di Davide
Riondino (esilarante si, ma non
solo). C'erano perd anche certi
grandi ‘‘vecchi'’ fuori del giro
commerciale (Duilio Del Prete,
Gualtiero Bertelli, Paolo Pietran-
geli, il quale quella sera ci ha
messo tante energie che poi ha
passato |la notte all'unita corona-
rica dell’'ospedale di Mirano);
certi talenti di lunga data eppu-
re ancora d'élite (Rosanna Ruf-
fini, Tito Schipa, Pierfrancesco
Poggi); certi talenti di data piu
fresca, ancora tutti da scoprire
(Francesco Baccini, Lucio Qua-
rantotto, Marco Ongaro)... Bene,
tutti costoro, lo assicuro, hanno
impressionato quanto avrebbero
potuto fare | migliori ““divi"” della
canzone d'autore.

Al fine giugno il Club ha con-
tribuito a stendere una rassegna
di musica divertente, spiritosa ar-
guta '‘Ci vuole orecchio”, nel
piccolo prestigioso Zelig di Mila-
no, in collaborazione con Sme-
moranda. Un ennesimo tentati-
vo di sfatare il luogo comune che
vuole i cantautori noiosi e tristi.
Anche qui c'erano Ongaro, Ruf-
fini, Riondino, Poggi, Baccini,
Quarantotto, Del Prete, e poi
Paolo Rossi, Ivan Della Mea,
Walter Valdi, Glanni Coscia, |
Gemelli Ruggeri, Nanni Svampa,
Punto & Virgola, Angelo Finoc-
chiaro, Lella Costa, Sabina Guz-
zanti, il Trio Carbone, Aringa &
Verdurini, Witz Orchestra, Gian-
gilberto Monti, Roberto Brivio,
Elio e le Storie Tese, Olga Dura-
no, i Gotturni, Cialdo e tanti altri.

Sempre in giugno il Club si @
spinto nel profondo Sud, a Mon-
tescaglioso in provincia di Mate-
ra, nell’Abbazia di San Michele,

dove ha patrocinata un vero e
proprio seminario condotto da
Francesco Guccini, con il titolo

Scrivi canzon/?. Esperienza ori-

Attivita
del Club

di Enrico De Angelis

ginale: non solo studi e discus-
sioni teoriche, ma creazione di
nuovi materiali, lavoro di gruppo,
esperimenti di registrazione. L'i-
niziativa era di Cooperattiva, con
I'apporto dell’associazione
**Amici del Club Tenco" di Ma-
tera.

Gia I'anno scorso |'Estate Tea-
trale Fiesolana aveva chiesto al
Club Tenco consulenza per inse-
rire in una stagione molto ‘‘col-
ta", finora dedicata alla prosa, al-
la danza e alla musica classica,
una manifestazione in tema di
‘‘canzone d'autore’’. Poiché la
stagione era improntata al con-
cetto di ‘‘rivoluzione’’, in omag-
gio al bicentenario di quella fran-
cese, la scelta & caduta sulle mi-
sconosciute canzoni di due rivo-
luzionari della cultura italiana del

‘secolo: Italo Calvino e Pier Pao-

lo Pasolini. Lo spettacolo, con la
regia di Duilio Del Prete, ha de-
buttato al Teatro Romano di Fie-
sole in luglio e aveva per inter-
preti lo stesso Del Prete e Gra-
zia De Marchi.

Le canzoni di Pasolini erano
gia state preparate per I'album
della De Marchi “Tutto il mio folle
amore'’ e Del Prete, per il suo
Calvino, ha lavorato con lo stes-
so staff musicale Grazia: Gian-
nantanio Mutta, Stefano Benini,
Pino Carrara, Marco Lauria, Da-
rio Righetti e Francesco ‘““‘Sbibu"
Sguazzabia. Il lavoro, dal curio-
so titolo Realgar, & piaciuto tan-
to che si é ritenuto di inserirlo in
blocco nel ““Tenco 89" a Sanre-
mo.

Un’altra stagione cuturale
pubblica ha in luglio aperto per
la prima volta le porte alla can-

zone d'autore: é "'Estate Insieme
'89"" a Tortona, organizzata dal-
|'Assessorato alla Cultura. Gra-
zie all'interessamento di Alberto
Bazzurro, fra il teatro, la danza,
il cinema e il jazz, si @ inserita
una Serata cantautori, protagoni-
sta Pierangelo Bertoli, con |'ap-
porto perd di personaggi che il
pubblico deve ancora scoprire:
Gianni Coscia, Max Manfredi,
Mario Mantovani, Claudio Sanfi-
lippo e Lorenzo Riccardi (que-
st'ultimo & entrato nel cast del
"Tenco 89".

Da un Teatro Romano all'altro:
dopo Fiesole, quello di Verona,
a fine agosto, per due serate fi-
nanziate dall'Assessorato comu-
nale alla cultura, con la nostra
consulenza artistica e la collabo-
razione di Musicaviva. L'anno
scorso, quando si decise di de-
dicare questa rassegna verone-
se, che vuole essere monografi-
ca, alla voce di donna della can-
zone d'autore (di qui la decliana-
zione al femminile ‘‘canzone
d'autrice”, un semplice gioco di
parole), non si pensava di conti-
nuare sulla stessa linea anche
negli anni a venire. Ma ci siamo
resi conto che il panorama era
ben incompleto, e cosl ecco La
canzone d'autrice 2, e nulla vie-
ta, a questo punto, che si prose-
gua con un 3 e un 4 e cosl via,
secondo la tradizione degli
Squali e di Rambo.

La seconda puntata ha funzio-
nato quanto la prima: il grande
Teatro Romano di Verona era
esaurito per entrambe le sere e
alla quantita ha felicemente cor-
risposto la qualita, grazie anche
alla presenza sempre intelligen-

te e generossissima di Velia
Mantegazza, che curava la com-
plessiva regia teatrale delle se-
rate. Antonio Silva ha presenta-
to questa volta otto nomi di don-
na, tra cui — un'innovazione ri-
spetto all'anno scorso — due
“‘nuove proposte’’: Aida Satta
Flores e Mariella Nava (quest'ul-
tima, gia Targa Tenco '88 per |'o-
pera prima, ha proposto in ante-
prima... 'opera seconda, un bel-
lissimo LP dal titolo "Il giorno e
la notte'’) — C’erano ben due
Premi Tenco: Ornella Vanoni, in
serata particolarmente smaglian-
te (aveva un gran voglia di can-
tare, ce I'ha confermato e si ve-
deva, ed al bis ha inchiodato tutti
i piedi con la “Costruzione di
amore'' di Fossati), e Giovanni
Marini in quartetto vocale (abbia-
mo avuto un attimo di apprensio-
ne quanto |'attacco dei suoi equi-
librismi vocali ha sconcertrato
qualche sprovveduto del pubbli-
co abituato solo ai canoni che
passa la tv... ma |la grande Gio-
vanna ha alla fine conquistato
tutti, e questa e stata forse la piu
bella gioia delle serate). Altre due
regine |'appassionata Mia Marti-
ni, I'elegantissima divertente Lu-
cia Poli e due principesse - Ros-
4 sana Casale e Paola Turci - han-
" no completato il cast.

C'e infine da segnalare che da
quest'anno il Club Tenco colla-
bora con il Centro di Cultura Po-
polare di Torino per il singolare
festival-concorso Folkautore, ri-
servato a nuove composizioni
scritte tenendo conto dei moduli
in uso nella tradizione popolare.
La premiazione e stata inserita
tra gli avvenimenti a margine de-
lal Rassegna sanremese.

Ma dopo tanto ‘‘decentramen-
to'' vorremmo concludere con
una notizia che viene invece
dal...centro per anatomasia, da
Roma. Pud sembrare una notizia
poco importante, di interesse Ii-
mitato all'intenro del Club, e in-
vece segna un fatto storico in Ita-
lia. Il "“Tenco’ ha avuto quest'an-
no un contributo di trenta milio-
ni da Ministero dello Spettacolo.
Una somma minima, quasi irrile-
vante nel bilancio complessivo
della manifestazione, ma comun-
que @ la prima volta che lo Stato
ricorre alla legge sulla musica, la
famosa 800 del 1967, per desti-
nare una sovvenzione ad un or-
ganismo che si occupa non di
musica classica o simili, ma di
musica cosidetta '‘extracolta’.
Non esistendo ancora leggi di
settore, per la musica si deve tut-
tora fare riferimento alla norma-
tiva del '67, che perd non con-
templa la musica “'popular’’, o
cosidetta leggera. Con I'aiuto di
vari parlamentari (in particolare
Betti di Prisco) il Club Tenco &
riuscito ad aprire anche questa
brec;ca Una innovazione signi-
ficativa, da gestire naturalmente,
come tutto, cum grano salis. |l
Festivalbar, tanto per fare un
esempio, non ha bisogno delle
incentivazioni governative.
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Nuovi libri

GLI «INCONTRI»

1978 Catalogna e Occitania: la
canzone delle minoranze etniche con
Frederic Bard, Joan Molas, Quico Pi
de la Serra, Sergio Sacchi.

1979 Ricordo di Boris Vian: Ronci
Zeller; Le canzoni possibili ed impos-
sibili di Boris Vian. Enrico De Ange-
lis: Vian in italiano. Guido Armellini:
La rabbia e la speranza della canzo-
ne francese.

Parola, musica, scuola: convegno
sull'insegnamento musicale nella
scuola. Con Luigi Granetto, Franco
Fabbri, Margherita Galloni, Giusep-
pe Vettori, Enzo Capuano (a cura di
Lato/Side).

Tavola rotonda: La canzone come
strumento cuiturale. Relatore: Mario

De Luigi.

Incontro con Lluls Llach presenta-
to da Mario De Luigi e Sergio Sacchi.

1980 /ncontro con Atahualpa Yu-
panqui presentato da Juan Carlos
Flaco Biondini e Gabriele Boscetto.

1981 Presentazione della mostra
della copertina «la terza facciata del
disco» di Enrico De Angelis.

Incontro con Daniel Viglietti pre-
sentato da Meri Franco Lao.

Incontro con Léo Ferré presenta-
to da Guido Armellini,

Incontro con Lluis Llach presenta-
to da Sergio Sacchi.

Incontro con Chico Blarque de
Hollanda presentato da Sergio Bar-
dotti.

1982 Canzone e cinema: «Ameri-
go, storia di una canzone~ di P. Far-
ri; «Franz» di J. Brel; «Far-West» di

J. Brel; «Brel» di F. Rossif.

Canzone e fumetto.

Incontro con Marina Rossel presen-
tata da Lluis Llach e Sergio Sacchi.

Incontro con Francis Lalanne pre-
sentato da Guido Armellini e Fred Hi-
dalgo.

Incontro con Arsen Dedic presen-
tato da Sergio Endrigo e Gino Paoli.

1983 Parole e musica: «Tenco og-

giiTenco domani» Tavola rotonda con
Gabriele Boscetto, Enrico De Angelis,
Roberto Gatti, Sergio Sacchi, Miche-
le Serra. Moderatore: Mario De Luigi.
«Cantautori a scuola= Tavola roton-
da con Guido Armellini, Jean Gui-
chard, Gino Stefani, Giuseppe Vet-
tori. Moderatore: Mario De Luigi.
«M.P.B.» Conversazione con Sergio
Bardotti sulla musica popolare bra-
siliana; con la partecipazione di Car-
linhos Vergueiro.

Canzone e fumetto.

Incontri di mezzoglorno con gli arti-
sti partecipanti, presentati da Enrico
De Angelis.

1984 Incontri di mezzogiorno con
gli artisti partecipanti presentati da
Antonio Silva.

«Dedicato a Piero Ciampi= Presen-
tazione del volume di Pino De Gras-
si «Niente nella memoria» @ della ma-
nifestazione «Piero nella memoria» a
cura del GET di Udine.

Presentazione del volume «Schiz-
Zi e palmizi/Taccuino visivo Tenco
'83» a cura di Vincenzo Mollica e Ser-
gio Sacchi.

«Bobo al Tenco« Disegni e fumetti
di Sergio Staino.

1985 Incontro con Dave Van Ronk
presentato da Silvano Colombi

Incontro con Bulat Okudzava pre-
sentato da Sergio Sacchi e Afanas-
si Vesseliskij.

Incontro con Silvio Rodriguez pre-
sentato da Meri Lao e Gianni Mina.

1986 /ncontro con Susanna Rinal-
di presentata da Gianni Mina.

Conversazione su Tom Waits di
Roberto Benigni e Claudio Buja.

Presentazione dei volume «Tom
Waits= a cura di Massimo Cotto.

Arcana Ed., «Canzone d'autore/Mi-
to e peripezia'’. Atti degli incontri con
i cantautori ad Empoli a cura del Co-
mune di Empoli e del Club Tenco;
«Vioglia di Tango= di Meri Lao, Ed. Su-
garco.

1988 Incontro con Juan Manuel
Serrat presentato da Gianni Mina.

La bibliografia del Club (vedi
volumi. Il primo, edito da M

. 11) si arricchisce di due nuovi

o, si inserisce nella collana Radici

- Momenti di canzone d’autore la cui direzione & stata recentemen-
te assunta dal vicepresidente del Club Enrico De Angelis che, di

uesta pubblicazione, & anche il curatore. Tra i programmi edito-

all pli Immediati figurano | libri su Gino Paoli, Francesco De Gre-
foﬂ. Roberto Vecchioni e Fabrizio De André, e quello interamente
otografico, dedicato alle immagini di Roberto Coggiola catturate
durante | concerti. Il secondo libro, edito da Guerini, & Arbat, mio
Arbat, una raccolta di canzoni-poesie di Bulat Okudzava, Premio
Tenco '85. Traduttore, con Sergio Sacchi, e curatore é Gian Piero
Piretto, insegnante di lingua e letteratura russa all’Universita di Ber-
gamo e profondo conoscitore della canzone sovietica. Il libro na-
sce da una vecchia proposta di Amilcare Rambaldi a cui si dovette
In seguito rinunciare per le difficolta finanziarie del Club. Impossi-

bilitato a tornare a Sanremo per precedenti impeg

ni assunti in Giap-

pone, Okudzava sara rappresentato da Afanasij Veselickij, respon-
sabile per I'ltalia dell’'Unione degli Scrittori dell'URSS.

I CONVEGNI
NUOVA CANZONE

1975 Amilcare Rambaldi «// Club
Tenco e i cantautori=; Michele Stra-
niero L 'esperienza dei Cantacrona-
che=; Mario De Luigi «Canzone e poe-
sia»;, Tavola rotonda «Le canzoni
d'autore oggi»; condotta da Gabrie-
le Boscetto con la partecipazione di
Luigi Del Grosso Destreri, Mario De
Luigi, Giorgio De Maria, Francesco
Guccini, Emilio Jona, Renzo Laura-
no, Enzo Maolucci, Giovanna Mari-
ni, Cesare G. Romana, Sergio Sac-
chi, Roberto Vecchioni.

Emilio Jona «Canzone d'autore in
nuove esperienze folk e di teatros; Di-
battito sul tema «L'organizzaziones;
Enrico De Angelis «Canzone e ses-
so»; Giorgio De Maria «La canzone
d'autore In un tema ricorrente della
politica italianas.

1976 Gastone Lombardi «Un anno
dopo~; Michele L. Straniero «La lin-
gua dei cantautori=; Mario De Luigi
«Organizzare le forze=; Tavola roton-
da «Produzione nell'alternativas con-
dotta da Antonio Silva con la parte-
cipazione di Enrico Adler, Gabriele
Boscetto, Cesare Cattani, Giancar-
lo Cesaroni, Mario De Luigi, Franco
Fabbri, Francesco Guccini, Giorgio
Lo Cascio, Sergio Lodi, Fernanda Pi-
vano, Nanni Ricordi, Gianni Sassi,
Gianni Siviero, Michele L. Straniero
Tavola rotonda «Mezzi di comunica-
Zione di massa e nuova canzones
condotta da Gabriele Boscetto con la
partecipazione di Enrico Adler, Ro-
berto Buttafava, Enrico De Angelis,
Mario De Luigi, Umberto Fiori, Fabri-
zio Ghisellini, Giorgio Lo Cascio,
Gianfranco Manfredi, Walter Pagani,
Lilly Pandiani, Archie Pavia, Riccar-
do Piferi, Fernanda Pivano, Michele
L. Straniero.

1977 Gastone Lombardi «Due an-
ni dopo: bilanci e prospettives; Enri-
co De Angelis «La nuova canzone at-
traverso gli spettacoli»; Mario De Lui-
gi «Canzone d'autore e industria fo-
nograficas; Gianni Sassi «Progetto di
analisi del rapporto fra cultura musi-
cale e imprese nazionali e multinazio-
nali»; Tavola rotonda «Linguaggio e
contenuti della nuova canzone~ con-
dotta da Antonio Silva con la parte-
cipazione di Giorgio De Maria, Fabio
Santini, Giancarlo Cesaroni, Marco
Godano, Cesare Cattani, Sesto Pas-
sone, Bruno Lauzi, Giorgio Lo Ca-
scio, Francesco Guccini, Stefano
Palladini, Archie Pavia, Valentino
Tenco, Sergio Chiesa, Marco Paro-
di, Gino Castaldo, Ivan Della Mea,
Angelo Bertoli, Gianfranco Manfredi,
Maurizio Cali, Beppe Caporale; Mi-
chele L. Straniero, «La programma-
Zione radiofonica di musica leggera»;
Tavola rotonda ~Canzone d'autore e

RAI-TV» condotta da Gabriele Bo-
scetto con la partecipazione di Lucia-
no Casadei, Sergio Alloisio, Rober-
to Boscarolo, Gianni Baldari, Antonio
Silva, Giancarlo Governi, Alberto Pu-
gnetti, Michele L. Straniero, Walter
Pagani, Giorgio Prato, Sesto Passo-
ne, Giorgio De Maria, Sergio Sacchi,
Gino Castaldo, Gianfranco Bocca-
latte.

1980 Alessandro Carrera «/ can-
tautori e il loro pubblico»; Giancarlo
Majorino «II testo nella poesia e nella
canzone=; Tavola rotonda «Comuni-
care o sperimentare?» condotta da
Mario De Luigi con Guido Armellini,
Bifo Franco Berardi, Alessandro Mel-
chiorre, Virgilio Savona, Giulio Stoc-
chi; Giorgio Calabrese «Le forme del-
la canzone~; Franco Fabbri «La can-
zone e | suoi ingredienti»; Tavola ro-
tonda «Rock versus canzone» con-
dotta da Sergio Sacchi con Riccar-
do Bertoncelli, Umberto Fiori, Gio-
vanna Marini, Gianni Sassi, Miche-
le Serra. Dibattito aperto «Conclusio-
ni» condotte da Michele L. Straniero
con Cesare Bermani, lvan Della Mea,
Meri Franco Lao, Mario Luzzatto Fe-
giz, Marco Mangiarotti, Domenico
Naldini, Giuseppe Vettori; Enrico De
Angelis «Ricordo di Piero Ciampis:
presentazione del volume Piero
Ciampi-Poesie e canzoni, proiezioni
di filmati e registrazioni televisive.

1981 Disegnare il suono.

«Le belle figure dei cantautoris —
rassegna visiva di copertine a cura
di Enrico De Angelis con la collabo-
razione di Maurizio Brenzoni, Fran-
cesco Rubino, Luigi Scarpini.

Omar Calabrese «La copertina co-
me forma di spettacolos. Dibattito con
Alberto Abruzzese, Guido Armellini.
Glorgio Calabrese «Dalla parola al-
I'immagine~. Tinin Mantegazza «/l pu-
pazzo, scultura animata come contor-
no e come interprete». Sergio Sacchi
«Occhio al carattere. Mario De Luigi
«ll disco e la grafica nel mercato ita-
liano=. Franco Bolelli «Vedere la mu-
sica e consumare la musica~. Gian-
ni Sassi «Disegnare il rock=. Dibatti-
to con Guido Armellini, Bifo Franco
Berardi, Giancarlo lliprandi, Miche-
le L. Straniero, condotto da Mario De
Luigi.

1984 «In media stat virus» Dibatti-
to condotto da Mario De Luigi e Mi-
chele Serra.

«Mille papaveri rossi» || tema della
pace nella canzone d'autore: Ascol-
1o guidato a cura di Enrico De Ange-
lis; interventi di Jean Guichard.

1988 «Una legge per la canzone
italianas.

Alfredo Biondi, Betti Di Prisco, Bru-
no Valenziano, Luigi Pestalozza, Er-
nesto Magnani, Piero Sugar, Ezio
Leoni, Pino Massara, Luciano Villes
vieille Bideri, Mario De Luigi.
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I PREMI TENCO

1074 Artista straniero: Léo Perré
Operatore culturale: Nann| Ricord
Artistl talian!. Sergio Endrigo, Glorgio
Gaber, Domenico Modugno, Gino
Paoll

1078 Artista straniero. Vinioius De
Moraes
Operatore culturale: Michels L Stranie-
o

Artisti taliant: Fausto Amodel, Umber-
1o Bindl, Fabrizio De André, Francesco
Guocinl, Enzo Jannacel

1078 Artista straniero Georges
Brassens
Operatore culturale: Filippo Crivelli
Artist italian/. Sospesa 'assegnazione
onde togliere qualsiasi parvenza d
competitivitd alla Rassegna

1877 Artista straniero: Jacques Brel
Operatore culturaje: Dario Fo.

1878 Artista straniero. Leonard

n.

QOperatore culturale: Roberto Roversi

1978 Artista straniero: Liuls Liach.
Operatore culturale: Roberto De Simone

1980 Artista straniero: Atahualpa Yu-
panqui.
Clbnm Culturale: Giancario Cesaro-
ni.

1881 Artista straniero: Chico Buarque
De Hollanda
Operatore culturale: Giorgio Calabrese
Riconoscimento speciale: Ornella Va-
noni.

1882 Artista straniero: Arsen Dedic.
Operatore culturale: Roberto Murolo.

1983 Artista straniero: Alan Stivell.
Operatore culturale: Sergio Bardotti.
Artisti itallan! (nel decennale delia
Rassegna):
Paolo Conte, Giovanna Marini, Rober-
to Vecchionl,

1884 Artista straniero: Colette Magny.
Operatore culturale: Paolo Poll.

1885 Artista straniero. Silvio Rodri-
guez.
Operatore culturale: Bulat Okudzava.
gmioonuclmm speciale: Dave Van

K.

1886 Artista straniero: Tom Waits,
Joan Manuel Serrat
Operatore culturale: Susana Rinaldl
1888 Artista straniero: Jonl Mitchell

LE TARGHE
TENCO

1884 Canzone: Gino Paoll =Avert/ ad-
dosso«~; Canzone in dialetto: De André-
Paganl «Creuza de ma«; Album: De
André-Paganl «Creuza de ma«; Esor-
dientl: Lucio Quarantotio per |'album
=Di mattina molto presto=; interpreti: Or-
nella Vanoni per I'album =Uominie,

1885 Canzone: Paolo Conte «Sotto
le stelle del Jazz«; Canzone in dialetto:
Maria Carta =A David a ninnia«; Album:
Paolo Conte «Paolo Conte~; Esordien-
ti: non assegnato; Interpreti: Alice per
I'album Glolelll rubatie,

1886 Canzone: Lucio Dalla ~Carusos;
Canzone in dialetto: Enzo Gragnaniel-
lo: «Glacominos; Album: Ivano Fossat!
=700 giorni= Esordiente: non assegna-
to; Interprete: Glanni Morandi per |'al-
bum «in teatros.

1887 Canzone: Biondini-Guocini «Sci-
rocco=; Canzone in dialetio: Gualtiero
Bentelli: Barche de carta«; Album: Paolo
Conte =Aguaplano- Esordiente: Marco
Ongaro per |'album =Als; Interprete: Mi-
na per |'album =Rane Supreme.

1888 Canzone: Ivano Fossatl «Que-
stl post/ davanti al mare-; Canzone In
dialetto: Teresa De Sio «A neve e o so-
le«; Album: Francesco De Gregori «Ter-
ra df nessuno=; Esordientl: Mariella Na-
va per I'album «Per paura o per amo-
rew; Interprele: Fiorella Mannola per I'al-
bum =Canzonl per pariares, ’

il cantautore

| PARTECIPANTI ALLE RASSEGNE

STRANIERI

T4

78

70

n

T

70

o
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Teha Ballardo

Frédéric Bard

Carlos "Flaco" Blondinl

Bonga Kwenda

Canta u populu corsu

Arsen Dedic

Léo Ferre

__Angelique lonatos

Deborah Kooperman

Francis Lalanne

Liuis Llach

Colette Magny

Jonl Mitchell

Bulat Okudzava

Ufa Ramos

Quico Pi de la Serra

Susana Rinaldl

Slivio

Marina Rossell

Joan Manuel Serrat

Alan Stivell

Pere Taplas

Dave Van Ronk

Carlinhos Vergueiro

Daniel Viglietti

Tom Waits

Atahualpa Yupanqul

ITALIANI

74

75

76

77

78

a1

__Serglo Alemanno

__Glamplero Alloisio

Fausto Amodel

Assemblea Musicale Teatrale

C. Azzarl e R. L ino

Francesco Baccini

Roberto Balocco

Sergio Bardottl

Ernesto Bassignano

Roberto Benigni

nio Bennato

Gualtlero Bertelll

Plerangelo Bertoll

Umberto Bindi

Antonella Bottazz|

__Angelo Branduardi

Alberto Camerini

Cantambanchi

Enzo Capuano

Mario Castelnuovo

Mimmo Cavallo

loje
|o
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74

75

78

79

81

83

84

Ivano Fossati

Glorglo Gaber
Garbo

__Enzo Gragnanlello

Ivan Grazianl

>

Luigl Grechi

Francesco Guceini

Plero Gueeinl

Antonio Infantino

Goran Kuzminac

Glorglo Laneve

Antonietta Laterza

Bruno Lauzi

Le Grida Sparse

Giorgio Lo Casclo

Mimmo Locasciulli

Emilio Locurcio

Claudio Lolii

Marco Luberti

Franco Madau

Gianfranco Manfredi

Max Manfredi

Fiorella Mannoia

Enzo Maolucci

Margot

Giovanna Marini

Piero Marras

Pino Masi

Gianni Mastinu

Raffaele Mazzei

Enrico Medail

Andrea Mingardi

TENCO 89

PREMI TENCO: Artista stranlero:
Randy Newman; Operatore culturale:
Zanna Bltevskaja.

TARGHE TENCO: Canzone: Enzo
Jannaccl @ Maurizio Bassi «8e me lo di-
cevl prima»; Canzone In dialetto: Pino
Danlele «8chizzeghea~; Album; Fran-
cesco De Gregorl «Mira mare 19.4.80»;
Esordienti: Francesco Baccini per |'al-
bum «Cartoonss; Interprete: Mia Mar-
tinl per I'album «Martinl mias,

CLUB TENCO:
BIBLIOGRAFIA

Atti 1° Congresso Nuova canzone
A.A.8.T. Sanremo, 1975.

Attl 2° Congresso Nuova canzone
A.A.S8.T. Sanremo, 19786.

Musica e parole - a cura di Mario De
Luigi e Michele L. Straniero, Milano,
Gammalibri, 1979,

Cultura & Canzonette - a cura di Ma-
rio De Luigi, Milano, Gammalibri, 1880.

Stralci del secondo Congresso sono
stati anche pubblicati in:

«Antonello Venditti=, Verona, Antedi-
tore, 1976.

«Francesco Guccini», Verona, Ante-
ditore, 1976.

La comunicazione di Mario De Luigi
«La terza faccia del diseo - Trent'anni
di copertine in Italia» fatta in occasio-
ne di «Disegnare il Suono=, 5° Congres-
so Nuova canzone, & pubblicata in:
«L'industria discografica in ltalia= di Ma-
rio De Luigi, Roma, Lato Side, 1982.

Piero Ciampi, Canzoni e poesie - a
cura di Enrico De Angelis, Roma, Lato
Side, 1980.

Nol, i cantautori. Club Tenco e din-
torni - a cura di Vincenzo Mollica e Ser-
gio Sacchi, Roma, Lato Side, 1982.

Per chi suona il cantautore. Club
Tenco/10 anni di canzone - a cura di
Sergio Sacchi, Sanremo, || Ponente,
1983,

Caro Diario. Cantautorl e disegnato-
ri al Tenco’ 82 - a cura di Vincenzo Mol-
lica e Sergio Sacchi, Sanremo, Il Po-
nente, 1983,

Schizzi e palmizi. Taccuino visivo del
Tenco '83 - a cura di Vincenzo Mollica
e Sergio Sacchi, Sanremo, Club Ten-
co, 1984.

«Canzone d'autore/Mito e peripezia»
Atti degli incontri con i cantautori ad
Empoli (Maggio-Giugno 1984) a cura
del Comune di Empoli e del Club
Tenco.

«Paolo Conte~ - a cura di Enrico De
Angelis, Milano - Muzzio Editore 1989.

Bulat Okudzava, Arbat, mio Arbat -
a cura di Gian Piero Piretto, Milano -
Guerini e Associati 1989.

Walter Valdi

il cantautore

A cura di Sergio Sacchi

Hanno inoltre collaborato;
Enrico de Angelis, Gian
Piero Piretto, Amilcare

Rambaldi, Gianpaolo Riz-
zetto.

Disegni di Sergio Staino e
Giorgio Tura

Fotografie di Roberto Cog-
giola.

Stampa;

Europress - Milano

Fotocomposizione:
Comp-Haas - Via Vespri
Siciliani, 31/A - Milano




Giovedi 19 ‘\
Casino Municipale, ore 12 \
Incontro con Lluis Llach ‘
Presentazione del libro:

La canzone italiana del "900

a cura di Gianfranco Baldazzi

(Newton Compton Editori)

Venerdi 20

Casino Munici ore 12

Incontro con Bitevskaja
Presentazione del libroz.

Arbat, mio Arbat - Poesie di Bulat OkudZava
a cura di Gian Piero Piretio

(ed. Guerini e Associati)

Teatro Ritz, ore 15

Covegno Canzone d’Autore

““La rivoluzione d’autore”

(corsi e percorsi intorno ai Dischi del Sole)
con: Gianni Borgna, Franco Coggiola,
Michele Serra, Toni Verona

Sabato 21

Casino Municipale, ore 12
Incontro con Randy Newman
Presentazione del libro:

Paolo Conte - a cura di Enrico De Angelis
(ed. Franco Muzzio Editore)

Teatro Ritz, ore 15

Folkautore 1989

Premiazioni - concerti

Canzone italiana - Brano musicale italiano -
Brano musicale internazionale

a cura del Centro di Cultura Popolare di Torino
Dibattito: I programmi FIMP

a cura del segretario Franco Luca

e del presidente Michele L. Straniero

Riprese televisive:

RAI2, regia di Roberto Capanna
Amplificazioni e luci:

LEM Professional Division - Cattolica

152 rassegna
della canzone d’autore
sanremo, 19, 20, 21 ottobre

teatro ariston, ore 20

giovedi 19

lorenzo riccardi

mimmo locasciulli

lluis llach

francesco guccini & roberto vecchioni

venerdi 21
rosario di bella
roberto benigni

zanna bicevskaja
francesco de gregori
eugenio bennato

sabato 21

ragh dlgar

(con duilio delprete e grazia de marchi)
david riondino & paolo rossi

amedeo minghi
vincenzo zitello

randy newman

nel corso delle serate partecipazioni di:
paolo conte, gianni coscia, paolo hendel,
sabina guzzanti, lucio quarantotto

presenta antonio silva
consulenza artistica di velia mantegazza
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edizione satura

di esotismo

¢ travolgenti canzoni
diretta da Sergio S, (7)

Storia del
Club Tenco

e Circoli Velici
di Gino e Michele

"era un tempo qualcosa di sofisticato e irraggiungi-

bile nella parola club. Il termine - inglese a deita
di molti - evocava pipe, Times, baffi, bombette, ghetie ¢ scac-
chiere. Certa Italia impazziva, al solo pensiero dei Clubs (con
la esse finale per chi aveva studiato almeno da segretaria d'a-
zienda). Anche perché I'Italia sapeva contrapporre a stento
qualche “circolo™, ma ben piu spesso era costretta a scade-
re nel provincialismo dei *‘casini”’, unici veri club appartati
¢ in qualche modo élitari. | casini odoravano di champagne
e di eau de cologne, la qual cosa segnava indiscutibilmente
I"assoluta predilezione della cultura italiana per quella fran-
cese, che poi era la cultura dei bordelli e delle cocottes.

D'altra parte anche i “‘circoli”, la seconda alternativa no-
strana al club, accorpavano tesserati dell’ Azione Cattolica,
cacciatori di tordi e dopolavoristi dalla narcisata facile. 1l
club, invece, esclusivo per definizione, creava grandi selezioni
gid dalla pronuncia: club, cliib, cleub, cleb, clebbe, clubbe.
Insomma, una strage. E chiaro che alla fine i soci dei club
erano pochi e alquanto iniziati. Per esempio il “Genoa Foot-
ball Club™ (1893), era un gruppo ristrettissimo di anglofili
cosi esagitati nella loro follia da mettersi a tirare calci in mu-
tande e colpire di testa un pallone di cuoio duro tenuto in-
sieme con cuciture di una spanna, con tanto di stringhe e nodi.
Di questi distinti signori ne andavano in ospedale piu per gli
avventali colpi di festa sulle cuciture che per le entrate a gamba
lesa,

Oggi i club di calcio, i football club, sono divenuti tutti
S.p.A. e gli altri club (anche se la gente confinua a non sa-
perli pronunciare) sono orami alla portata di tutti: da quelli
delle tifoserie, a quello di Topolino, al Club degli Editori ai
Fans Club di Jovanotti,

Al contrario, come spesso accade, i “‘circoli” si sono ri-
fatti il trucco e sono diventati quello che erano una volta i
club: Circolo del bridge, della vela, degli scacchi, per non
parlare dei circoli ancor piu esclusivi, quelli i cui adepti arri-
vano primi alle regate, giocando a bridge ¢ a scacchi con-
temporaneamente. Sono dunque i circoli oggi ad essere i piu
irraggiungibili, alla faccia dei vecchi circoli Arci, Enal, Acli.
I casini, poi, li hanno messi addirittura fuori legge: pit esclu-
sivi di cosi..,

Anche il ““Club Tenco'’ era nato una volta come associa-
zione per iniziati. Erano tempi in cui chi ci andava si sentiva
diverso. Un po’ giocatore del Genoa 1893, un po’ collezio-
nista di francobolli ugandesi. Per avere accesso alle prime
edizioni bisognava indossare gli occhiali di Gino Paoli (se
non proprio i suoi, un modello simile ¢ comunque omologa-
to da lui). Bisognava portare tre 45 giri anche rigati prodotti
da Nanni Ricordi o almeno un 33 giri, anche intonso, pro-
dotto da Dané, Bisognava conoscere a memoria ““Carlo Mar-
tello ritorna dalla battaglia di Poitiers” e aver cantato alme-
no una volta sulla spiaggia in compagnia davanti a un falo

CANTERO UNA MIA
CANZONE. NON
SoN SICVRD CHE SIA
D'AUTORE ,VI$TO L0
STATO IN CU)Y ML RITROVO,

“‘La canzone di Marinella”. E sapere chi era Giorgio Lane-
ve, ¢ essere stati fidanzati con Antonella Bottazzi o Umber-
to Bindi.

Ti poteva capitare, nei primi anni del *‘Club Tenco"', di
essere fermato nel foyer del teatro Ariston e interrogato a
bruciapelo da un agente di Amilcare Rambaldi: **Chi era An-
tonietta Laterza?"", “‘Dove era nato Ernesto Bassignano?”’,
“Quando ¢ passato in tintoria I'ultima volta il tranch di Rion-
dino?", *“Come si scrive Atahualpa Yupanqui'? Se non ri-
spondevi esattamente a tutte le domande venivi cacciato dal
Club,

Oggi i tempi sono cambiati. 11 **Club Tenco" ¢ di domi-
nio pubblico e il libero accesso ¢ accordato persino a noi.
Tutto ¢ permesso. Abbiamo visto inviati di radio commer-
ciali scrivere ‘‘Rendi Niuman"’ cosi come si pronuncia; chie-
dere se & il fratello di Paul; li abbiamo sentiti parlare ai loro
microfoni e dire: *‘Si, tra gli ospiti quest’anno ¢'¢ anche una
russa”, Capito? Russa, come I'insalata. Figurarsi se un tempo
avessero detto “‘una russa, se non avessero saputo, segno
per segno, scrivere Zanna Bicevskaja; roba che rischiavano
di essere mandati in Siberia in compagnia di Claudio Rocchi
dopo la conversione (ma anche prima e durante). Gente che
ha sofferto, quella del *“Club Tenco”, gente iniziata alla mu-
sica d’autore quando la parola club aveva un suo significato
specifico.

Ma in fondo & anche meglio cosi: il popolo ha diritto di
sapere, E il “Tenco™ ha sempre pii il diritto di continuare
4 chiamarsi Club. Tutti dobbiamo sforzarci di crescere in una
logica popolare: Paoli ha cambiato montatura ed  stato eletto
parlamentare; Mina si ¢ fatto presentatore, Guecini roman-
ziere, noi siamo qui a scrivere,

Diamoci una mano e facciamo un ulteriore piccolo sfor-
z0: se De Gregori e Vecchioni si mettono a raccontare bar-
zellette e Benigni entra in C.L. ¢ fatta,

U LAAMAA LA i 1001 A hary
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Annuncio a sorpresa
di Amilcare Rambaldi

Il Tenco89
si fara!!!!!

Ecco i primi telegrammi
di adesione:

Confermo mia partecipazione Rassegna.
Prenotare consueta suite vista parco.
Dovendo conciliare indisponibilita mio
gruppo abituale con vostre esigenze spet-
tacolari occasione vedemi costreto assu-
mere pura funzione coreografica collabo-
ratore necessitante in pensione decorosa
camera singola non necessariamente ba-
gno. Prenotazione a nome Vecchioni Ro-
berto vosira competenza,
FRANCESCO GUCCINI

* % %

Avendo smarrito mio manuale come im-
parare chitarra in otto lezioni vedomi co-
stretto partecipare Rassegna con ausilio chi-
tarrista. Vostre risapute difficolta finanzia-
rie impediscono assunzione autentico pro-
fessionista. Scusandomi anticipatamente
per mediocrita livello fornisco generalita or-
chestrale Guecini Francesco per disbrigo
pratiche amministrativo-assistenziali.
ROBERTO VECCHIONI

* k&

Qui, je serais avec vous.
PAOLO CONTE

* * *

Llagnandovi llunga llogorante llacerante
llontananza llitorale lligure llegittimamente
llamentate llatenza llesiva llogici llusinghieri
llegami llirico-llinguistico-lletterari. Llieta-
mente llimero lacuna. Lliberandomi llavo-
ro llimiterd llocale llatitanza. Llealmente.

LLUIS LLACH

* k *

Lai lai la ma-mi-di ma-mi-di ma-mi-dite
vieni lai lai allora-i allora-io dico arr-arrivo
anch'io anch'io arrivo la-la-la arrivo-vo
come-ma come-manga come manganello
austriaco-striaco lai lai la arrivo anch’io
di mattina molto presto la-la.

LUCIO QUARANTOTTO

* k&

Vengo anch'io,
No tu no.
ENZO JANNACCI

AR A Ca 7 A
LA A AN,




wTORNA 1L “TENCO™!!

~A VERD FESTIVAL
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8648. La canzone d'autore francese
fu, nel sec. XII, teatro di gravi polemi-
che sul nome da dare alla parola si (¢ non,
come sostiene il Silva, alla nota si): oil,
secondo i trovieri, oc secondo | trovato-
n. Dopo gravissimi incidenti ¢ scontri pre-
valsero | pnmi ¢ loro tesi venne accettata
ufficialmente dalla SIAE locale. | cantau-
1ori sconfitti furono costrett ad emigra-
re in America dove diventarono folksin-
gers ¢ trasformarono il loro oc in ok.

8649. *‘Se uno ha impiegato piu di
oftanta canzoni per affermare che non
si pud conoscere se stessi, come ha tro-
vato il tempo per conoscere qualcun al-

FORSE NON TUTTI SANNO CHE...

tro?"", Queste le conclusioni a cui si ¢
giunti alla convention della EMI, intera-
mente dedicata a Francesco Guccini. [n-
fatu il cantautore emiliano non ha mai
incontrato di persona Ophelia ¢ Van
Loon, malgrado in due sue canzoni din
loro familiarmente del tu. In realtd sem-
bra che egli non conosca né Flaco Bion-
dini, né il proprio numero di scarpe. E
nemmeno il pumero di scarpe di Flaco
Biondini. Se risultasse vero che Guccini
non conosce neppure il proprio indiriz-
20, non solo verrebbe messa in discussio-
ne la poetica di Via Paolo Fabbri 43, ma
sarebbe necessario riconsiderare da nuove
¢ inquietanti prospettive tutta la sua ve-
na ispirativa.

A
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I'opinione
di

CHE FARE (1), per poters! esibire ol Tenco?
Tuttl sanno che In guesio perlodo di om-
Dre cinesd (2) il festival-ombra di Sunremo sty
deflinltivamente perdeado gl ultiml scampaoll
di popolariia a tutte vantagglo della pia no-
tn ¢ colts Russegna Tenco, E clo, sia detio
u scorno del vendutl ¢ comprail socialdemo-
craticl, grazie al decisivo intervento della te-
levistone di stato che, relegandola nella clan-
destinith del palinsesto, ne ha fatlo un even-
1o mitico, Le contraddizioni stanno proce-
dendo, & Sanremo, “pit che in qualsiasi al-
tro luogo, sino alla soluzione decisiva (3)".
Ma cld ha sollevaio qualche problema ¢
qualche lotla anche all'imierno del Tenco. Gia
tempo [a (4) avevamo denunciato come la
mantlestazione fosse (o realtd in mano 3 una
piccpla *obstcina’" (5) impenetrabile o chic-
chessia, soprattutto a chi non appartiene al-
la cerchia deghl amici dei *‘razocintsy” (6)
Tondatori. Al punto che noi, nell'interesse di
tutti | proletari della canzone, cf chiediamo
“come & possibile calcare le scene dell’ Ari-
ston? Chi puo guadagnarsi il privilegio di esi-
birsi al Tenco, essere ripreso dalla Rai ¢ non

essere mal mandaio in onda?" (7).

Dopo matura riflessione ne abbiamao rica-
valo aleuni profondi convincimenti che ci per-
metiono ory, in vista della riunione degli or-
ganismi direttivi, di stilare questo elenco che
enumera, in ordine decrescente di imporian-
za, be possiblli vie per entrare in “'casa Vac-
china'' (8):

A) essere 'amanie di Enrico De Angelis (9).
Via apparentemente semplice, dati i gu-
sti del succitato, in realta difficilissima
datn ln ressa e ls lunga coda cul occorre
soltoporsi. Ma come fa, diobone!

B) scquistare, ¢ pagare, presso la Unes-flor
(10), nell’'ordine: 12 mazzi di Eranthis
hiemalis, 24 mazzi di Dianthus caryo-
phyllus, 36 mazzi di Galanthus nivalis,
una grossa di Anthemis tincloria o Oeil
de boeuf;

C) essere nipote di Andreotti (11);

D) essere cognato di Craxi, ma in questo ca-
so vi torna meglio fare il sindaco di Mi-
lano;

E) essere la moglie Occhetio, ma poi vi tocea
anche di baciarlo ¢ quindi conviene che
passiate al punto F);

F) essere I'amante di Enrico De Angelis; (12)

() acquistare (¢ qui potete anche non paga-
re, dato il buon cuore del personaggio)
presso Musical-photo (13), via Cavour
13/¢, in Ventimigha, 2.000 rullini
ciripiripi-kodak da 72 pose I'uno ¢ alme-
no 50 cassette C 600 al cromo-vanadio-
tungsieno;

H) essere I'amante di Enrico De Angelis; (14)

1) saper cantare in catalano;

L) saper cantare in stretio dialetio corso;

M) essere amico di Michele L. Straniero; (15)

N) essere il figlio (benvenuto) di Mario De
Luigi Junior (ancora?);

0) essere 'amante di Enrico De Angelis; (16)

P) essere ln moglie di Sergio Sacchi; (17)

Q) saper suonare uno strumento (18) cellico;

R) saper cantare,

E sllora compagni, poiché questi sono gli
unici casi in cui ¢ lecito sperare un ingresso
nel gotha del programma dei cantaulori,
“riassumendo in una parela quanto abbia-
mo serifto, alls domanda: - che fare? - pos-
siamo rispondere brevemente: liguidare al-
meno il punto C)". (19)

NOTE
1) Cfr. V.1 Lenin, “Che fare? Problemi
scoltanti del nostro movimento”, Da **Opere

complete’’, Editori Riuniti, Roma, 1958, v
¥, puge. 1949,

2) Cir. Deng Xisoping, Piazza pulits, Edi-
rionl Tienanmen, Pechino 1989,

3) F. Engels, dalla prefazione all'opers di
Marx, “Der 18 Brumaire”, citato n 1° & pag.
326.

4) Yedi “I'opinione di Moloty"', In Tenco
'88, Edizioni Rambaldi.

5) (dal russo, letteralmente *comunita™) or-
ganizzazione conlading di villaggio a carat-
tere amministrativo e di ceto, per | cui mem-
bri vigeva, per cio che concerneva il fisco, il
principio della responsabilita collettiva

6) clementl infelletiuali della borghesia li-
berale ¢ democratica dells Russia del XIX se-
colo non sppariencati al ceto nobiliare ¢ pro-
venlenti dagli strati borghesi ¢ piccolo-
borghesi della societd (clere, mercanii, con-
tadini, Moricultori, fotograli ecc.),

7) non c'¢ niente da notare. Vogliamo solo
controllare se state leggendo tutle le note.

§) cosl ¢ simpaiicamenie chiamaio a San-
remo il Teatro Arision, dal nome dell soso
proprietario.

9) specie di satiro che ricorda nell' aspetio
uno del vice-presidenti del Club Tenco ¢ che,
per incrementare |a folta schiera defle sue (o
vorite, organizza da due anni 2 Verona una
rassegna di cantawtric (sic). La manilests-
rione deve peraltro gran parte del suo suc-
cesso alla partecipazione di un noto, simpa-
lico, colto ¢ infelligente presentatore.

10) gié fiorente (uh, ah!) aziends plurifalli-
Ia per aver ripetutamente dilapidato il capi-
tule socinle sponsorizzando dissennaie impre-
se quali la Rassegna Tenco.

11) sfiga vostra.

12) vedi nota 9)

13) negozio di incredibili dimensioni (nel sen-
50 dells piccolezza) il cul proprietario, un ury-
guacio di nome Roberto *“Mistral” Coggio-
la - detio anche il fotogralo preferito dai can-
tautori - sembra avere come unico scopo nella
vita quello di dire ai Francesi (che calane gii
il venerdi, giomo di mercato, n chiedere
dischi-puttanate) che lui quel disco non ce I'ha
e non lo tene. Se lo incontrate evitate di par-
largli del **Mystére des voix bulgares”, Per
ulteriori informazioni chicdere al suo amico
Ivano ‘Prima Mossa" Fossall,

14) vedi nota 9), Se avete gid tentato In via
di cui al punto B) ¢ al punto G) del 1esio,
glunti qui potrete wtilizzare il materiale ac-
quistato per *‘fare del numeri”’ che, si dice,
il satiro gradisca,

15) I'unico che ha capito qualeosa quando si
& esibito il grappo *Canta u pupuls corsu”’.
16) vedi nota 9),

17) castissimo individuo che come tutti san-
no - soprattutio Sonia - non ha amanti ¢ co-
me tulli sanno - soprattutto Sonia - non vuol
neppure prender moglie.,

18) qualungue.

19) che ¢f erediate o no, cosi finsisce davve-
ro I'opern indicata in nota 1). Gl seettici con-
trollino n pag. 480 dell'edizione citata,

Antonio Silva
(naturalmente)
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Tempo di-battiti

di Massimo Cirri ¢ Sergio Ferrentino
resce |a voglia di discutere sulla canzone itallana. Il

C convegno EI}'r\LTlil(j CANTO, LA CANZONE
POLITICA IN ITALIA" organizato con Il contributo del
Club Tenco nel dicembre ‘88 8 Regglo Emilia ha dimosirato
che la canzone di qualith pud essere, olire che speltacolo e
poesia, anche una interessanie chiave di lettara per fenome-
i piit vasti e sochalmente pregnantl. Piscevolmente stordila
dalla numerosa ed appassionatn partecipazione al dibattitl
di “D'ALTRO CANTO"', la segreteria politica del CLUB
TENCO ha deciso di attivare un clclo di Seminarl di appro-
Tondimento. Il programma deltagliato uni‘msw 3 punio
nelle prossime settimane, ma possiamo fin d'ora fornire al-
cune anticipadonl sul teml trattatl,

“LA CANZONE DI LOTTA"': due glorni di dibatito —
{1 19 ¢ 20 Febbralo 1990 — nell‘anfiteatro della palestra **Spar-
tacus" dl Faenza, 1l seminario, introdotto da una relazione
di Giovanna Marini, esaminerd la poetica e la musicalita delle
emissioni vocali prodatie durante gli incontri di lotia libera
¢ greco-romana. Si parie dal presupposto che | mugugnl del
loitatore, feso nella potenza dello sforzo corporeo, costitul-
seano ung forma compiuta di espressione canora, che ha pro-
fondamente influenzato I produzione discografica di Coc-
ciante. E previsia una relazione di Toshiro Mifune sulla ira-
dizione canora del lottatore di Sumo, mentre David Riondi-
00 presenteri una selezione delle urla di autoincitamento del
sollevatore di pes), suddivise nella dlassica distinzione in strap-
pa, uleata ¢ colpo della strega,

“CANZONI DELLA MALA", in programma per il 16

L'ISOLA NON TROVATA.
PICCOLO DIAVOLO.

& Francesco De Gregori)
LA COSTRUZIONE DI UN AMORE.

GENOVA PER NOI,
| PESCI NELLE ORECCHIE,

COMMENTI DI

NEL PROSSIMO NUMERO:

Insufficienze balistiche dei missill libici su Lampedusa. (di Francesco Guccini)

Il progressivo ridimensionamento dell'Armala rossonera (di Roberto Benigni)
BUONANOTTE FIORELLINO. OVVERO: UNA ROSA DI SERA NON DIVENTA MAI
ERA.

Dibattito - inchiesta sulla floricoltura notturna saremasca condolto da Gigliola Cinquetti

Sospettl di abusivismo nel flirt tra I'ing. Ligresti & la giunta milanese. (di lvano Fossat])
Storie di lottizzazioni partitiche nel comuni della Liguria (di Paolo Conte)
Cause di mancali record in famigiia Malorca. (di Roberto Vecchioni) 8

Amilcars Rambaldi, Amilcare Barca, Finché Ia barca va, Va' pensiero, Pensiero stupendo.

oreale, mefieri a confronte la produzione ca-
:;:“:I'Ll;:iﬂiiﬂdlhnu. Camorra Napoletana ¢ '\:dunglu--
ta Calabrese, Tra gl Interventl d.'. naon prrdm_la “Toccals )
¢ fuga con paienie di glornalista dl Renato \ullnnmlm ‘
[a **Cantata con 400 noml"’ di Tommaso llusrfnu, Un'inte-
ra sesslone, dI taglio specialistico, ¢ dedicat all anatomia del-
I'ascolto ¢ dell’orecchio, Ancora lncerta la parteciparione di
Ornella Yanonl menire ¢ assicurata la presenza del ministro
Gava, Iscrizionl a 100mila lire In contantl, preferibilmente
iccolo tuglio,
“Bce‘:lrtl:udllgﬁ addeitl :lllmnl il seminario su “MONDO
BEAT"', in programma ad Ivres nel mese di Glugno. i par.
lerd della musica d'autore prodotia dal computer, senza nes-
sun bisogno della presenza dell'sutore. Per iscriversi al se-
minario basta inviare un lesto composlo con stampante fa-
ser via modem con microprocessore Inlel 80386 compatibile
MS1-DOS o passare in Plazza S. Stefano, 10 3 Milane ¢ la-
ulla portiera.

‘dﬂ r;:utiu P.u;mm del Chiostro della Chiesa di 8, Fran-
cesco, ad Asslsi, ospitera | lavori dell'inconire mondiale delle
religioni, dedicato quest'anno a *'LE CANZONI DI PACE",
L'incentro, che s svolge sotto ghi alti suspici dell'ONU, sa-
ri introdotio dalla relazione ufficiale di Gorni Kramer sulle
nuove prospettive dells distensione mondiale, Prenderanno
poi ln parola Panzeri ¢ Pilat per ricordare I'opera di quesio
grande autore, . . :

“AUTOREVOLE, IL CANTAUTORE ONOREVOLE",
primo incontro nazionale con gli artisti candidati alle pros-
sime elezionl politiche anticipate, & in programma per il 19
Magglo 1990 presso I'Auletia dei gruppi parlamentari di Mon-
tecilorio, Hanno assicuraio la loro partecipazione: Gino Paoli
{Sinistra Indipendente), Ivan Defla Mea (PCI), Gianai Mo-
randi (PCI Nuovo Corso), Cristian (DC), Jovannotti & Riki
Glanco (PSI), Francesco Salvi (Verdi), | Nomadi (Verde Ar-
cobaleno), Claudio Lolll (DF), Yasco Rossi (Lega Antiproi-
bizionisia).

Quando Rambaldi apparve a Romina

di Don Camillo

P erché Al Bano, pur essendo un cantautore, non parte-

cipa alla rassegna della canzone d'autore? La rispo-
sta non ¢ ovvia come possono immaginare gli sfortunati let-
fori che hanno deciso di appoggiare 1a loro vista su questo
arficoletto,

Per intenderci, non & una questione di qualith ad impedire
che [l noto Carrisi si lanci in gorgheggi con una voce potente
che gid in tenera et cantava nel sole, Il motivo In realth ¢
ben lontano da dotte interpretazioni canzonettistiche, Accad-
de, infatti, che Amilcare Rambaldi dopo aver bevato il San-
10 Graal ¢ soprattutto dopo aver saputo che Carmelo Bene
era apparso alla Madonna, decise di apparire a Romina.

Quale istinto muovesse Rambaldi verso I'apparizione non
& dato di saperlo, di certo possiamo dire che allora sul suo
capo non compariva I'aureols e che I carne non era stata
ancorn sopraffatta dallo spirito,

Rambaldi apparve a notte fonda, come un angelo lumine-
scente, ai piedi del let(o della dormiente Romina ¢ il primo
stupore fu dato dallo scoprire che la suddeita dormiva dj sas-
50, ma tanto di sasso da non avvertire i bagliori ¢ la rumori-

stica di un atterraggio angelicato.

Tentd di svegliarla in tutti | modi, ottenendo come solo
risultato Il progressive numento del suo femmineo russare.
Fu allora che Rambaldi si spazienti e, ricordando | suol stu-
di giovanill, volle provare con il metodo Tex; scopri il piedi-
no di Romina e le infilo tra il pollice ¢ I'allace un flammife-
ro che accese attendendo I'urlo,

Ma I'urlo non o fu. Si diffuse, invece, nella stanza un di-
sgustoso odore come di plastica bruciata. Fu allora che Ram-
baldi capi di essere vicino alla verita: Romina era una bam-
mﬂ plastica e Al Bano un replicante mignon di Franken-

Rambaldi, dopo aver riflettuto a lungo come rifletiono |
santl, decise: di non rivelare mai il segreto che aveva scoper-
to, di scaricsre il duo in beneficienza al festival canzoneiti-
stico della citta dei fiorl, di raccontare & tutti | rambalderos
In solita palla del litigio con Albano s proiposito di una tar-
£a che ora fa finta di non avere mai consegnato, un scenel-
1 quesia con cul riesce sempre a strappare I"applause,

A farlo sussultare da questi pensieri fu una fitta al pellic-
cione. Levatasi la scarpa scopri una plaga sanguinante solto
il ditone: ers la stimmata di quest'svventura,
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Bocea di rosa, stal un po’ 8 sentire
V'estrema cosa che voglio dire:

sin stando & Riminl che in via del Campo
In questa vita non ¢t scampo:
moctono tuttl, | bruttl ed | belli,
anche I'amore che strappa | capelli,
Al vivi non ne rimangono mal
amore che vienl, amore che vai,

E ¢'¢ chi muore in piccola dose,
chi dopo un glorne, come le rose,
¢ chi in un modo poco austero
cantando “marcondirondero”,

lo gid a vent'snni, come s dice,
nan ero certo un tipo felice,
non ero cerfo un lipo conlento
che ghi scrivevo il Testamento,

BOCCA DI ROSA

dl Fabrizio De André (7)

(]
Per riparare a questo guaio
io serissl allora **Preghiera in gennalo™

ma Marinella li non ¢'era,
quella moriva in primavera.

Tutie le donne delle mie storie
avevano mortl contraddittorie:

¢'t chl moriva filando la lana

¢ chl facendo la puttana,

E anche | capestrl eran ben varlegatl:
{ra una ballata degh implecatl

¢ un Micht in cella, c'era chi per decoro
venlva appeso n una corda d'oro

E dopo tanti decessl improvvisi
furon soltanto | Nordalisi

a dir perché diede, Il solo rimasto,

il cuore materno af canl in pasto.

Siccome tutti morimmo & stento

io non rimasi molio conlento,

avrel preferito un morire Improvviso,
ma fosse almeno un morire deciso,

K, scrissl allorn; ""Non al denato,
non all'amore ¢ neppure al clelo™,
musica e morie, qul lo dichisro,
viaggiano sempre In paralielo,

E molto prima di Pupl Avall
scrivevo storle di impiegatl,

ma Il mlo fantozz ern |l solo

4 diventure un hombarolo,

Per esperienza sapplamo futll
quanto una bomba provochi lufti
per Incalzare tradussi per gloco
Giovanna d'Arco che brucia sul fuoco,

lo parlo solo con | defunti

che sono | soli a darmi gli spunti

¢ come [l Cristo di Beflemme
resuscitai la PFM.

Ad appassire le rose fan presio
muolono insieme # tutlo il resto

se ad apparire fan presto le viole
muolono pure le parole,

Di conseguenzs ora canto in dialefto,
ma quello antico, quello pia stretto,
la lingua degli avi, la pia conforta,
insomma: una lingua morta.

Aggiugi a questo il fatto che pol Di morte In morfe, ad ognl canzone E 't chi vola sopra una stella
[acevo morire tutti | miel erol, tu fai un poco di confusione: ¢ 't chi canta la Buona Novella
mi della morte la loro data fu Marinells, e non Carlo Martello ¢ lo, Ingolando |'ultima voce,
non era quells desiderata, a scivolarmi nel ruscello, cantal Gesd che muore In croce.
Che Piero in guerra, se ben ricordo, Carlo Martello, di tutto Il reame, Siecome Cristo e | due ladroni
morire 2 maggio non era d'accordo era Il pli morto, ma morto di fame, son solo tre mortl, si sprecan canzonl:
¢ per andare dal Padreterno ¢ si Inceva compatire cosi fecl un disco che pét intero
lui preferiva andarci in inverno, per sole cinguemila lire, si ispirava @ un cimitero,

LA MIA RAGAZZA

di Roberto Vecchioni (7)

La mis ragazza ¢ bella, e in verith mi piace
assal i di Velasquez e molio pia di Alace,
la ragazza & meglio di tutto quel che canto

perfino un ippopotamo non regge al suo confronte.

La mia ragazza & in bilico tra I'Africa ¢ In Spagna
mi compra |a casa al lago, chissa se ¢i guadagna,
si tiene tulli i soldi che prendo in un concerfo,

ma i smministra bene, parola di Roberto,

Pero guarda se fo, che vinco per mestiere,

devo calar le braghe davanti a un ragioniere,

mi segue dappertuito, da Hollywood a Samarcanda
¢ sono un po’ di anni, ormai, che mi comanda.

La mia ragazza ¢ un elisir, la guardi e non la vedi,
¢ meglio di Gasion, mio padre |'ha vinia a dadi,
si mette un dito in bocea, ovunque tu la porti;

8 Sestri, & Messina o in via Ferrante Apori.

La mia ragazza ¢ unica, ¢ credo sia Ia sola

che compra | bicchierini per le leflere da Marsala
la mia ragazza & svelta, veloce plii del vento:

ma che sia stata lei a fregarmi ln seicento?

La mia ragazza ¢ molta, la mia ragazza & tanta,
che basta fare oplh e mi resta sempre incinta
che lei sin il mio mestiere lo dico in una canzone:
chissh se finird in cassa infegrazione?

A volie tra di nol e un po’ d'Ipertensione:

mi spacca in ferra i piaiti, con dentro la colazione,
¢ poi mi dice scemo sparando al cantautore.

Tu forse non lo sai, ma pure quesio & amore,

La mia ragazza ¢ bella, comuque io non ragiono,
difatti piil lei & bella e piis mi sembra un vomo,
ma non uomo solo, la mia ragazza & un misto;

un poco Robinson ¢ un poco Montecristo,

Per questo la confondo, a volte per un'inezia,

la chiamo Leonard Cohen portandola a Venezia,
ma sio ben chiaro a tulti: la scambio per un womo,
perd le voglio bene, comunque o la amo.

Soddisfa attentamente ogni minimo capriccio:
mi porta al polo Sud se le chiedo un po’ di ghiaccio,
sl mangiano le mani quelli che non ce I'hanno
lo invece che ce I'ho, lavoro futte I'anno;

sl mangiano le mani, e | piedi per compendio,
lo invece che ce I'ho, mi mangio lo stipendio:
fu pensa alle bollette che arrivano in famiglia
fra Je luci di San Siro e quelle di Marsighia.
Amore, amore, amore, amore ballerino,

(u mangia Ia tua forta che io mi bevo il vino,
fienti il tuo dito in bocea, tieni le labbra aperte,
tu sei la min regina, ma il re non si diverte,

’
L’ANGIOLINO AMARANTO Cont't popolits 'ile mare ,
questa bicl sembra un pedalo
di Paolo Conte (?) et ﬁ' cade in acqua e sta 2 cantare, L
ma, onda su onda, qui Sara non ¢'¢, A
m .l: : m l:l:ulu :e;llo : prendevo la roulotte,
7 ' meno riposavo un po’ di pid, inserto annuale gratuito del pia gra-
l?'ll:l. m ll:o n'n:u!m u::u; l[lli all'Avana :lll'l:.l:'lh m ll:il;;il ll:rht:.m tuito 1l cantatutore a cura di Sergio
o o e Secondiano Sacchi,
& L m:ﬂsmm. & plil hella Hanno collaborato in questo nu-
Io spendo di meno, ma sudo di pi, e di tutto il loggion, g0
Ora & spasso I Topolino ¢ doro il mio campanello Allan_. Bonyl._ Cavallo, Cavezzali,
o va I'Angiolino, ma io resto gii, ¢ anche il tinello non & piii maron; Massimo Cirri e Sergio Ferrentino,
¢ allora sai che ti dico: A qui tutio cambia colore, Roberto Coggiola, Dalmaviva, Don
siccome & un amico ¢'t un altro sapore Camillo, Gino e Michele, Giuliano,
lo vado a cercarlo ¢ | miei soldi mi dard che sa di vernice fresca e di velociti Francesco Guecini, Palex, France-
:u-'uwm u, m I gonna ;:mamm n:h amaranio, sco_Rubin'o. @lonio Silva, Sergio
ot . o dl;‘o nto Staino, Giorgio Tura.




